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-EHTEFIWET# AL SUCCESSORE DI DON BOSCO

wlln «Terza

Puella  (Mexsica),
A Conferenzo  dei Vescond
wnericai s svoltasy dol 27 e al
13 febbraie (979, down Epidio Vigiano ¢
siaig e et grative Sapeyiort g
gl vl diivedtamente ool Paps i
rappresentanca el
religiose: ha falfo parhe della Congiis-
siome w v pelizsazione ¢ cultires, [
sealersivi, olive O for e ol card Silva,

feafingiy

L "
ComEre P i

Frarg presenit nove fva Arcivescony @
Vescovl, & sace ol & nin CEPETE,

Al s ritorno g Rame, oon Vigaind
of Dot vifersemana s apeesi fornclarre siale
esperienza of Cheesa’ doae e € 0
gearta ol conversiacions regisidte. F.
e elifficolia df condensare il sidiericle
It ressanie i vosiissim

Ecco — nelle parple del Retior Mag-
pfore — gueelcie spunio di cid olie Pre-
Bba T derre e significa per ¢ fiel di Do
Bosco ¢ per quann condividono i s
progeino aposiolico,

Evenio salvifico

Domanda. Due annd di preparisio
pe, Veseow ed esperti da tiurte e
ca Leatfue (AL), rivriond fie per giun
dici efornl, & un decimenie finale o
232 papine praocollu, Che coswé s
Puebla olire o e eio?

Don Vigand. In due sole parole,
Puebla & stata wn evenio salvifice puo
FAL.

0. Priehlo D avinn if ¢ raryfor fer adidfes
presensd del Papa @ dell'entistasma
Irl\-lJlrh'i."rrl'r' che euser R sieseinare, Clve O
S SEETIfICara girestal preseTsos

R. uny  lestimanianga
steaondinarin, foori di ogni previsionu
Nella commissione in cui lavoravi,
quando =i ¢ mrattato della religiosin
|'||||;'u:||.|lrl'_ LiTe Il.'nh rl_:!h tli I"!Ill‘lhl\- -"I.il'|'*-
ancors suggestionato dalla risposi di
propalo chie iF Papa aveva sascitane, hi
dettn: « Non si deve parlare della reli-
giosith popolare solo come apgetio di

slala

% _P_é_l'a_ h detto

evangelizrarione, ma anche
sogrgette. Chi dicned preti, sopratiuiio i
Pt intelertuall, non & & sentito cvan-
gelizzato m guesti giorm  da tatle
queelle mamme con | loro bambing in
braceio, dioguegli woming che aveva-
nd camminalo OFe ¢ Farmate, magari
senza mangiare, ¢ dorniito sulle strs-
de, soltanto per aspetiare il passaggio
del Papais

I -stato qualedosa df incredibile o
eommovente, Da Cid del Messico a
Puehla, andando =u lino a GUOta ['e-
mila, ci sono 120 kin

L

Bt CoeTh Kin

metro di strada Hbera, Totto PEr Ae-
dére un manuto il Papa, Dalira parte
tisogma dire che il Papa sicsso ho
Avilo Una ooslanga © und pesisteneEs
B4 i L JE'KJ“l..l.!'l-.l

Pod bt discarsi: liaveva proparial
micdtis Bone, G [oido, com linee Fondis.

Goslo simbolico a Puebla: 1| Refior Maggiore
suona | campamelio, Folo in alo. gruppo dl il
| pariecipanil aila conterenzs dl Pusbia. Da lore
& Qiunts |8 propesia &l un camblameanto.

per noi

La recente « Conferenza del Vescovl latino-americani= & stata un «evento salvificos che ha
maolie da dire non solo per Ia Chiesa in America Latina, ma anche per quella d'Europa e
d'ltalia, e per la Famiglla Saleslana di qua e di |a dell'Oceano Atlantico.

mentali appropriate che hanno' pog
avulo un notevole mflusso sul docp-
menio Ninale di Pucbia

Dn Ly wveva gl pariceipato alfd
Conferenca  episcapale ol Medellin,
divci unni fa. La conjerensa di Puehia ¢
sterid qoealoosa df diverso?

R. Diversashma non opposta: divel
che i stata una crescita nella stessa
linea post-conciliare di Medellin, con
in pitn delle chiarficazioni su alcune
interpretazion) arbitrarie che ne erano
seguite, B anche un passo avanti,
perché in quesd diecl anni sl sono ve
rificati fanty, sileazioni & crientament
nuovi che Medellin nun poteva preve
dere né affroniare.

I Clrealonire - IRVece  d  SOSIe D
efie fa Chiesa o Puebla ha faro w pes.
ser indietra, che per esempic a iesso
el paree 1 politice,

R. La Chiesanon ho messo dnparte
il poliniee, loha colloeats al sun posto
ginsto, insistenda sul primato o sull'o
riginaliti dolly sus specifics missione
pastorale, QUesIE cComporto Recossa
riamente unn  grave  responsabilith
politica che la Chiesa si assume. Che
nen ¢ perd impegno of sfares cspres
SHmenLe o prassis politicn

Puchls infaii ha sentolimeato Fim
portante distinzione che c'e tea polin
v nelPording ded Tini vineolma conil
hene comune, ciod Palta politica, ¢ in
yoeee [ politica intesa come strilegin ¢
Prass], v incolaioa con il potene per del
progetti concreri in vista del bene co
TRTRATI 1Il|l.'hlu'l wosIasse IIiH'II'lI_':_'lll\.I
e p.‘:]'li'l!l e delle altre Furze di cosomu
riong delly societh, Lazione pastorale
didln Chivsa # muave nall’ordine: died
Fimi o eled bene comune, dove intervig
ne ecome magiswero; o't pol il vasto
campe: proprio dei laici, di quelli non
impegnati in responsabiliog di dircn
collaborogione  pastorale.  Quisto
campo ded laich & importanissamao, ©

3



ha come espressione suprema la poli
ticar; essi vi devono essere Presenieg
ma precisamente per la relativitd della
palitica panitce, nessuno dl essi pud
preseniarsi come rappreseniante del
la Chiesa, Infatii la Chiesa deve co-
struire Funith, la concordia; la comu-
nione, al di Bre dal di sopra delle dif-
ferenze in cul si muovono i var pro
geitl politial.

D Come & apparsa a Peeble i pro-
blema della gioventi?

R. MNon ¢ stata condoto ono studio
speciale sulla miovenit nella sitnario
ne attuale dell’ AL, ma si & parkit
della pioventi come di una delle
grandi opzioni a cui deve applicars ln
Chicsa nell vvangelizeare

Si 0 semtolineato la capacitg di ini-
simtiva della pioventi, il suo fervore
universalistics, ln sua esipenea di par-
tecipazinne ¢ i protagonismo. nella
caniruzione della socicti. Ma si Sono
evidenzinie unche e disillustoni pro-
vate dai giovani durante goest annid,
sopratiutie o causs di idealogie pali-

.y N

s

A Puebla la Chiesa dell'AL, che s &
deffa &l servizio dell'@vangelizzazions,
awra di sicuro operate delle scelte fra |
destinatari doly S0 missions. Gome sig
orlentata? Alla domanda 1 Rettor Mag-
gicre ha cosi risposio

Don Vigand. Quesio orentamento r-
sulta dall’ultima parte del documents di
Puebla, in cui & dice appunto che |a
Chiesa deve scegliere del destinatarn
praferengiali, & poi impeagnarsl a fondo
con easl nel suo servizio di evangelizza-
zione, Ho dello destinatari praferanzial
ma non esclusivi epzioni preferenziali
i, ma non classiste |n bréve & opzion
fatte a Pusbin sono risultate gueste

11 cardinale cileno Mawl Sive Henriguer, massimo mpprésenianie salesiana alla conferenza di
Pusbla, in mezzo al ragazzi dell aspirantaie Vills Exlela {Mossico),

fehe che. promettevano fanfo v pol
non Juanno soddisiatio e oo giuste
ERIPCTL

Si & pare constatars, da parte del
giovani, una erescita di visione della
reslil della Chivsa, Ma al riguardoin
AL bisogna distinguere da pacse o
pacse: in certl paesi @ ancora [ obie
o # Crinto 51, Chiesa nos, menire in
uhrd & entusiasmo. per la Chiesn e
anche e vooazion song in aunenio.

N ruolo salesiano

D. Nutoralmente, durante 0 lavorg d
Pueble fef pessave alla Fammiplie Sofe-
stcirred e ailiel savee mpissiane AL

R. Certan Lu Famiglin Salesiana
nell’ AL ha una importanza speciale,
Siamo in 4300 Salesiani. 35HM Fighic
di Maria Ausiliamrice, senea contare le
Volontarie di Don Bosceo, diverse
Congregaziom diccesane da noi su-
seitate, ¢ i e schiere innumerevoli
di Cooperator ed Exalllevi, e i giovani
organizzatl ¢ attivi nelle nostre opere
Siamy i be forze religiuse piia nume-

rosd, o impegnate nel ssettord di eso-
doe [come sidice)s ¢lod | plovanid, & |
cetl  popolard  pit dinamicl  Siamo
preprio ned campd dl evangelicenelone
preferenziale scelti dalla Conlerena
di: Puebln.

D. Rinene che il ruole della Fann:
gl Setlestona tn AL sta camibiaio?

R. Certo qualcosa ¢ cambaato, | Fi-
gl i Don Bosco devono senfire di pio
Furgenza dell'evangelicrarione, inse-
rirsi i pit nella chiesa locale, rendersi
il specialiezat peral lavoro e iglo-
vami e con il celo popolare.

Quando il documento di Puchla
sara pubblivato, dovianno studisrlo ¢
Farlo proprie, per ricavarne e grandi
Imee i un plano pastorale d'evange
hzzarione. Cosa che, posso ben dig,
hanno g comingato-a Lwre ¢ [orsye
primm fra futih Mel pormo stessoin cul
ln Conlerenza i Puebla st conclude-
v, B s riunrcanc acssan José de Co-
sta Bica tuthi gli Ispetion salesiani, ¢
cingue  IEpelinc delle FMA dell"AL,
per tratiare gquesto problema. Non
hannes corio perso tempe

:':}.;; =] Al

LE SCELTE COMPIUTE DALLA CHIESA A PUEBLA

1. Opzlone preferenziale per | poveri
Duwasto ara gia un tema farte di Madellin
La novitd ora & da cercarsi nel fano che
neél digci annl rascorsi da Madalling, sulla
scelta dei poverl s song avule delle in-
arprefazioni socio-politiche & elasyisle.
A Puebia la presccupariane & stata: non
piu per queste strade, La presenza delia
Chigsa tra | poveri & fondamentale. ma
non pud configurars! come opzions po-
iitica. Il prablama affrontato & stato ai-
lora: come vivere una lede e una religlo-
né ché costrulsca Muamo @ la soclata,
ispirando ool Vangalo e grandi radici
culturall detla politica

2. Dpriane preférenzials par i qovam
E" ben glustificata, La gioventl in AL & ia

porziona pll Aumerosa degli abitant. E
pod, chi pretende di fare una « pastorale
di fitiro =, déve necassariamente farla
con colore cha aprong la strads del fu-
tuern, Chos | giovani. (Nella commissions
chi affronto guesia tema: c'arano re
salesiani, & anche frére Schulz di Taize)

3. Un'agione concrela ingieme con
cosfruttarn delis sociala pluralizig, | Ve-
scovi song partiti dalla premessa che
nessuna oelle interpretazionl della so-
cieta che circolang oggl in AL pud ga-
rantiré un futueo cristiano all' AL stassa
Mon tocca al Vescovi preseniare una
slerra vias' @88 non hanno formulato
alcun  progetto  socie-politico,  bensl
hanno measo in chiars | princigs fondanti
um'antropologia evangelica. & Ualtualila
dell insegnamento sociale dells Chisss

Inolfra Incoraggiana Vimpagno politi-
cod tutti gl wominkdi buona volonls che
flapettano ia dignita dellluomo & voglo-
na costruire una convivenza civile,  in
alire parole la Chiesa, esaminando il
problema alla luce del Vangate, si rende
conte che la socield in AL sa intenda
rispettare |a dignitd umana, non pud
ispirarst néd &l capitalisma né al marsk
Mo, ma geva conligurarsl come sooiBth
concretamenie fondala sulla grandezzs
dalia parsona & capace ol un organizza:
zione pluralista

4, Infine, azigne n favore della per-
song, nella societa nazionals & interna-
zionale.

Pustia ha lancialo o appeio alle
grandi potenze dicendo n pratica: se
I'AL & considerata sollosviluppata in
certl campl. non o & pard nall ambilo
culturale, nella conceziong dell uomo &
galla societa; percio dovrela rispetiana,
& alutarla a swilupparsi, a organkzzare
gli elementi di saggerza antropologica
cha I'AL ha coma patrimonio originale




A Pusbia | veseow SHMIBITOGAronG Sul
probleni dalla Chiesa in AL Ma le con-
clusioni a cuwl sono GNN POSSoNG valars
anche per 'lalia? E' quanio BS ha chie-
st & don Vigana. « Gredo proprio di sis,
fra rizsposio

Don Vigane. Credo proprio di si. Da
Pusbila viene anzitutto la testimonianza
dall’entisstaame per la mssione dalia
Chiesa, & un esampio d| impegno di
evangalizrarions nella costruzions i
una nuova societa su misura dell’'uomo
vista In Gash Cristo. 0’8 plrtroppd un
mado di veders la religiona solo come
un legarme dell’aldila, cha facilita: i di
simpagno del crisfiano verso e respon-
sabilita dedla vita: lerrena, Tullo guesio
non & evangaiico: Il cristians sl impegna

!
A g
I ﬁ,"rr._

Pusbla, 28.1.1978: i Papo colebra sulla splansts del Seminarie Palaloxians, per | partécipant
oiin conterenzs. “E° stals unp leslimeonianza straordinaria’.

L%

UM MESSAGGIO VALIDO ANCHE PER L'ITALIA

a costruire. Cuasta & slato detto a Pues
bla, e vale anche in Italia.

Ma Puebla ha traltato numecos alir
temi chi sone di valore universale

* Fer esemplo il significato: e |'orig-
nalitad delfa vocazione della Chigsa nel
mondo, della vecazione sacerdolala,
detla vocariong religioss nella socmia,
Puebla ha invitalo a prenders coscienra
di questa dentita, di quesia cerlezza e
indispensability deila vocazions cristia-
ria par il progresso del mondo, E invita a
viveria con integrith par Il bene degli al-
tri, @ saperia proclamare nefla calechaes:.

« Per esempio Puebla scllecita a
prendere sul serio Fatfermazions o
Paale Vi N dramma of guesio secalo & la
roftucs dedie relazion! fra Vangelo é il
fura. Occorre vedere nallp cultura la ba-
58 dalla costruricne délla societh, anche

dalle sue strutturs, equind| impegnars: &
evangalizzare la cullura e le culture, con
I nuckea centrale gei vakan che 18 muoo-
vong,

« Par azempio & nello spirito di Pue-
bla che non si presl feds alle daciogio
che non rispetiano /a dignitd umana, the
nan ci & taceia Muskon! sulls promasse
di camblamento quandc non seno fon-
date swi fatti. Non nuirire Biducia in un
tipo di consumismo capitallsta ¢ & eu-
ramardisma agoiornalo come quelli che
il vengono predicando qui da na;

% Per esempic I'importanza dell'in-
Russa della Chiege sulla sociell, senza
che gaso & confgun coms ativith poli-
tica. Puebla proclama Uoriginalita dell'l=
riziativa, pastorale dells Chiesa, con
conseguanze che necessariamentes loc-
cheranno Fambito del podities, ma che
non $0no un = fare politicas.

* Par ssempio sul probiema: delfa fi-
berarione’ Pusbla ha rproposto il skgni-
ficato cristizno del fermine, chiarendonea
la carafteristica evangelica, ed slimi.
nandg certe interpretazionl temporaliste
& socio-polifiche ché ne snaluravano i
concetto. E ha postutato la liberaziona
da cerll sioli modemi costruiti dalle
ideclogia (sia guella capialista che
queta marxisia), dagli idoli del potere,
della ricchazza, del consumiamo, dali’a-
nos

Corne Nberars da Lt geest] idoli cosl
presenti anche in talla? Puebla insegna
che I'unico assolulo, N'unico essere che
sl deve adorare, I'Unico 8ssere che pud
aiutare a giudicare tutti gli aliri, & D,
Guingi arricchirsl dedla Parala di Dio per
givdicare tutic il resto & un segna di |i-
barta oristiana, & un merrd di liberazios
no siracrdinaria;. E non & esclusivo dal-
I'AL, & proprio di tutto 'mbndo

Chie coga cambiare

D, Che cosa in concretn pensa che
povsa o debba cunbiare, nellazione
et Frgh di Don Bosco dne AL?

R. 1o direi: cambia e e non
cambia piene. Che cosa & cambiain
negli apostoli dopo la Pentecoste? Che
v cambia mella Congregasione do-
po un Capitelo Generale? Se gunrdo
alle memscioni, ai propusiti, cambia
tutto o almeno molio.. Se puardo o
guel che realmente suceedy, al pring:
EHLERTLEL ] cambia Mienie; ma P".L A i
A poto, gqualcoss muta davvero. E In
profonditd,

Anzitutio penso che Prebla sard un
et d appogeio alla Tinea del nosire
annovameniy.  postconciliare.  Per
csempic el nostro ultimo O abbin
T CSPTT SN la necessia di una stretia
vincolaeione tra Vangelo ¢ culiure,
e superare la rotiora ogg esistenie,
¢ o guesio orentamenio veniamo
conlermatn da Puebla, Ner conlronti
con i giovani abbiamo espresso fa no-
st nussione con la formula =evan-
gelizzare educando, educare cvange-

Izzandos, ¢ Puchla su questa linea ¢
ha ribadito esigenza di incarmare |
valon del Vangelo nelle diverse cultu
re latino-americano, E™ cosi che dob
biamo diventare missionarn dei giova
ni, ¢ in guesid senso Puchla ci ince
raggin ¢ ol dice semplicemente; «Siate
bravi salesianis.

in particolare, per guel che nguar-
da AL, dove simmo al lavoro da cen
Vanni, possiamo chiederct qual & e
nbsrry preserzy gl mdigend delle
Sierre, ciot b nostra capacita missio
naria tra la gente andina nel Pert,
nulla Bolivia, nell’ Ecuador, nel Centro
America, nelle Aniille, nel Messico.
Dobbiamo mconoscere:; siame  pro
senti, ma ancora pocw, ¢ da pochi an
fk La nostra presenza mssionaria f
nora stoe realizzata soprattutio noun
determmato upo di culivee, gquelle di
cerde tribh primitive. Bisogners nive
dere la PrOgE Ammazione pastorale.

Poi Fopzione per @ poveri: Puebla
deve neondura nelle zone in ool sia
mu il Noi siamo nati nelle periferie
delle citta, ma adesso alcuni nostri

collegt st wrovanu al centro. Non
perche simmo stail inledell at nostr
destinatari preferenzioli, ma perchd le
witta suno cresciute. E allora?

Bisognerd anche saper scegliere, [k
tutte le Congregazioni dedive all'edu-
cazione del giovani, un certo equili-
brio di presenaa.

Dobbiamo preparare { giovant alla
GRS one di il sooield nlova, ma
sapendo bene che cosa cid significhi.
Ricordando, come ha deéwo Puebla,
che vge la cittd costituisce in AL un
centro nevralgico di spinta della cul-
tura ¢ delle trasformazioni sociali
Una certa visione miope ¢ classisia
della scelia dei poveri o dei giovani
potrebbe portarct a escludere proprio
gued punti strategicl da cui dipende in
conereto la costruzione delly societh
Futura;

Anche in quesio cccorme armoniz
zare fra le differenti vocazioni e con-
grogazioni, la presenza della Chicsa in
mezzo- 8l glovani ¢ nei centri di for
mazione umana che spmgono di pil
verso il Tuturs, »
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Paesi aperti al futura

B, ¢ da Puebla un messagpio an-
e per | Cooperatorn, gl Exallrev, (-
scanrtemnE 1 foner?

R. Puchla ha dedicato ai laici un
h:llign Eapjfutrr Ih dove |1-;|.[:!;.1 degh
-ng::rﬂi della comunione ¢ della frar=
tecipaziones, mettendo in evidenea la
r:'ll.:ll.::p“-t:i‘té'l straordinaria delle loro
posaibilith, In paiticolare ritengo che
Cooperatori ed  Exsllievi, anche sc
thﬁlrrlndtdiuiuhi wi lantissimi campd
¢he loro competono come Hici, do-
vrebboro impegnarst sopratiutio nel
ORI sLesso COmo.; el e B el
sislema  cducative del  pacse, cer-
cardo cosi di migliovare le possibilita
di crescita integrale umans della gio-
ventl dells loro patris, Direi ¢he gue-
i & i elemento sostanelale dells
ApiriiG di Don Bosco, il sentirsi cioe
dedit] — in qualsinst campo st aper —
& mighorare le possibilith uniane della
ghsventu

D. Nella suwa esperienzi di ioming e
cose af di gueet o af di fa dell Alaniion, Te
risefig che problemn ¢ sifuazion| siang
molio diversi fra VAL da wna parre. ¢
Itevlin ed Envopa dall alira?

vierse di impostane ¢ risolvere | pro-
hlemi Anche se nel fondo | gross
prablemi possono colncidere ¢ coine
cldono, in AL ¢ pill speranga, il
coraggio, pin creativith, anche nello
pastoride della Chicsa, nella lturgia
Ol 81 sente pi stancherea Forse in
Italia ¢'¢ maggiore sintonia con FAL,
min in altre partl d'Eurapa sl avverte
ity 1 peso di guestn sochetd teenalo.
gica, del suo benessere materiale, del
consumismao. Insomma s mette | ac-
Ccenlo pil sl processo di secolarizra-
flione che su quello di liberasione.

Secolanrdazione o@  dapperiilto,
come ¢ s proeocoupa dappertutio di
dare vitn a un processa di liberarione
Ma in AL, al eontracio che in Europa,
st avverte di pii il prodesso di fibera.
elone che quello di secalarizeazione

E Puebla ha proclamato In grande
mieta & cul deve arrivare la liberazione,
che ¢ quella dells =pariccipazione ¢
comuniones=: nof ¢ lUbero chi non
PEFICCIpR € neHn armad

D, Ner grovni della Confereniza opr-
el coadevea fa festa ot Don Bosco,
st rcordaia?

R. Molio mu

di guanle  man o9

Feala di Don Bosco a Pueble: nells celebrazione per la Famiglia saleslana, | regaee! b coalum!
lolclorintici delle varle narioni latino-americane poriano | donl deil"ofertorio.

R. Ui sono grandi convergens
Tutth qpuecsti 1h:|]1|:r1| appartcngono alla
cultura oecidentale, & tanti problemi
SO VIVE sia gl che & Ul sono pero
anche profofde differenre. | pacst
dell AL sona in erescita, apertd al fu-
furo, non hanno (na super-popola.
fione mb spard da diempire, hanno
possibilits nuove, © gl‘midl riecheese
nalural da slruttare Anche la loro
sfioria non © mofto lunga, s,
coine sond salito dire, hanm i fu-
Turo che passato

Ty quicsio COMports manicre dl-

&

nspettassimo. Alla preghicra dei fedeli
nella messa del marting e stato un
intervento molta preciso ¢ felice del
card. Pironin che presicdeva 1o cele-
brarione: pol in apertura della viomic
ne anche il eard. Baggio b avina pes
Don Bosco o 1 suni High parale molio
|'|u§:'l.'|ll"|| o

Per il pranco incaricammia il nosiro
heavis don Decio |'||.'l'|.']'|.|.L Pris el onnge
ai dolc ¢ alla bicehiera: ma anche
altri presero delle infziative (orse sen-
zn pensare alln festa di Don Bosco: ¢
fu un aperitivo prima del pasto e ci fo

poi un coro che sl oesibl con melia
bravura, Tutto venne aitribuiu all'y-
miziativa di don Beeio. GH- dicevamo:
« Chaee bravi § salesiani! Avete organie-
Fato o voits E ol rispondeva Dur-
bescamente evasive: «Don Boseo ¢
genioroso! «

A sern nella canedrale  enemmo
una eelebrazione eucaristicn per la
Famiglin Salesiann il Puehla. La
chivsa orn grande ma si riempi. Pre-
sicdone il card. Silva ¢ io 1enni 'ome-
lin 11 rito fir lungo, ma seguilo con
deveions ¢ i puis ben dire oon enia-
STARITI,

Utopia o [ede?

D. Comre sururmo  diffuse  org e
conciysions di Puclla nefla Famiplic
Salestann?

R. Ho gid deto che st @& cominciann
subito, con una riunicne o Cosia Rica,
E' durata cingue giomi, ¢ vi hanno
preso parte Ispettord e Bspeitriclh, Eca-
o presentl con me il card. Silva; il
Viesconee di Punta Arenas ¢ alud expertl
chie avevano preso parte ofla Conferen-
Ai Subito sl muoliphict el ciclostile il
documento Bnale, quindi s someg -
ke parecchic conversasioni sul temi
prer ol pin imporian e sul modo di
ripropardi alla famiglia salesiama.

A guesto riguardeo, dal 14 maggio al
14 Iuglice si 1orri o Medellin un corso
sl Puehla organizzaio dalla Conle-
renza Episcapale, ¢ vi prenderanno
parte diversi confratelli che doveanno
pai agire come s moltiplicam>ris nelle
loro dspeiione © comunita, Altre ind-
slative saranno prese dod Yescovi nelle
chiese locali, e i figh di Don Boscao non
st tireranng cero indienro

. Che Cosa preveds ¢ sk aspelio o
el per ALY

R. L°AL & opgr un crogiolo di racey
e culiure, ¢ un continente di speranea
duve si vede pia che in qualungue al:
fra parie del mondo la possibilita di
costruire un uomo interprelato oris
stianamente. S le racoe pre=colaim
bine, sia le e spane lusitane s
hane ¢ frances che sopo in scguilo
arrivate b, e le racee alricane che in
perle one somo mollo lorti, = staring
londendo, ¢ solto la 1|1-ir:l.: di olire
quattre secodi di cristianesimo dsnio
vita a un gomo ouovo al di & delle
razee e delbe dilferen s di culiura, Cio
o sperare. B oS¢ sl compird un'evan
gelizzazione mtelligenie, si polra larc
dell AL i continente del Tuturd, duns
societd umana diversa da tutte guelle
che abbiamo visto finors

E' wopia? O ¢ (ede nel Crsto 5i-
pnore dlella storia, ¢ interpretacone di
una vocasione: socile dell AL della
qpuatke aveva g parlato o Bogotd Paco-

loN1?
- Trotervista racomli o

Exzo Brastco



POLONIA

Sacrosong: il Vangelo
diventa canzone

Cosi Papa Woijtyla ha definito un singolare «lestival della canzone religiosas che da
undici anni si svolge in Polonia. Lanciala da un giovane salesiano, Ia manifestazione olire
ai giovani la possibilita e la giola di esprimere nel canto la propria fede.

| direntore di o LC 1w Jean Offrédo,

invitato el 1975 a far parte della
ginrin del ‘Sacrosong, scrisse pod sul
sul suo glornale: @ dimi cool e pap
cantanao la gloria di Dio. Decisamente
accadono cose molis curose nella
Chiesa di Polonia.. ». Che il Sacrasong
A umaA cosa curiosa, & meno che i
possa dire. [n un paese di cultura ul-
ficiale laica (che & come dire fea), in
cui la censura impone i silenzio sulla
manifestarione a w4 mass wiedia

hrnpn'ai quellt ecelesiali, centinain di
piovamni pm-tl parclierl, compositon,
musicist, contanti di canzoni ¢ can-
anti liricl, complesst vocall & stri.
mentali, opni anno melle varie pari del
pacse s mabilitano artormo a un tema
di fede, lo studiano, 1o meditanao, Lo
traducono in canzoni, innd religiosd,
corali, perfing messe. Sottopongond
le bewres ereazioni artistiche a un vaglic
SOVETO, & 50 superano la prova vengo-
ne it in s ol prefissaia per on
festival refigioso che per alcuni giorni
riempie ¢ chiese pin spaziose di unn
gppassionata lode a «Dio créatore
dell vomo ¢ del mondos.

Allorigine di o gquesto. ¢'é un
giovane salesiang, don Glovanni Pa-
lusimski, ¢ un cardinale arista che [in
dall'miizio ha proso il Sacrosong sotto
lu sua proterione @ ha presieduto o
quast e le manifestazioni, com
prosa I'ultima nel settembre 1978, un
mese prima i essere fatta Papa: Gio
i-.'ln.ni Paolo 11, al secolo Karal Wajts
i

La sagra della ereazione. Dire in
hreve che cosa sia il Sacrosong & im
possibile: di sicuro si dimenticherch.
e gualche aspetio essemeale. Intan
1o, il 1ermine in sé significa « canzone
steras, Ma la manifesiazione ha un
sottonitolo ufficiale  chiarificarore:
s Sagra. della creazione dell’'vomi
diel mondos, Nei docomenti ufficialisi
legpe: w1l festival imernazionale Sa
erosong vuole proporre @ tutte le reli
pioni di celebrare la sagra della eres:
zione del mondo o dell’'vomo, e lancia
un invilo @ costruire un mondo con
forme alla volont: del Creatores. Per
il Card. Wojtvla <11 Sacrosong & 'in
contro della parcla di Dio nel canto. &

varsavia: Il Bacrosang 1874, La casa di Dio divenla casa dei ragazel e giovan! che lodano Die,

il Wangels che diventh canzones, Egli
ha sottolineata cost |8 necessila o
manitestazion] come guesta: «E' in-
l.li:'irflt.'t!l'ﬁnl"'llh'.‘ che 4 et © |._l_|: wriisil
cerching  Nispirazione  nel Vangelo,
che in essa trovine fondamento i di-
rittl degli tominis

COuanto o don Palusinsk), el dice:
w Al origine del Festival e’ un'idea
semplice: fir vedere come I pocsia,
la musica € il canlo sotto le forme |:|1||
diverse classlche, modeme o d'a-
ranguardia pOsSONG parteeipare
all'operas di creszlone e di gioka di Dig
in mero agh aominis.

Per tradorre witto e in realth, don
Palusinski ha messo in movimento
un‘orpanizeazione abbastanes come-
plessa. ¢he ha trovats plena rsposta
nell'smimo religltso palacco, nell'cn-
tustasmo del giovand {per | partec.
paanti al testival &' i limite ded 30 anni
di v, ¢ nell appoggio coriggioso del
YERCTN)

Melle grandi eattedrall. Opni anno,
per tempo, gl organberaton del festi.
val diffondone gl mvit alla. parteci
paziome: una heeve lettera, un esteatto
del repolamento. e un testa che inlor

ma sul ema fissalo por guell anno ¢
sul messaggi che con esso st intende
comunicare, Glinleressat st mettang
al lavero, preparando creazioni che
rientrino i uns delle e scalegorie
artistiches del concorsg: cori, com-
plessi strumentlivocall, ¢ selistd (o
duesty vltiom 'organizzanone assicu-
ra Noccompagnamento di un'urche-
st sinfonica lormata da G LRRITLGL
clémenti)

Ml moest i marse-maggio si svolge
In fose climinaloria diccesana del e
stival. Quelli che [ superano, inviano
entro gitgnao la domanda di adesione,
FLTh I..”rl'll'li,'lll_ﬂ..'llzl da loxio, F‘-'I-ﬂl'l!-l-l'il. ar
ranglamenta por orchestra; eveniual
mtente un nasiro magnellco Con ese
Curloni gia avvepule; ¢ gquando o so
s Fecenstoni, i"”j.’rillllﬂ'li. Prem o
fenimti

Entror meth luglio la diresionye del
festival si esprime sull ammissione o
e, 1N agosto 1 partecipanti- st -
RS T T [T s s 1,]1 Preralse-
Aong, in cur s Hssy deluotivamente il
programma della manifestazions, E
Hinalmenig il festival ha luogo,

Dignianne o ina clud diversa, Dal
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o od opei =& svolio o bode, Wro
claw, Katowice, Krakdw, Torun, War-
pawn, Preemysl, Lubling Kalise e
Ceentochown. [ partecipanti hanno o
proprio cirico e spese di vieggio
Fovganiceasione si assume Fonere di
vitto e alloggio, aiutas in cid da buone
famiglie del posto che olfrond geng
rosamente lospitalith. Per parve sua il
veseons lucale seede per mleuni glami
i sun meesvieme spiritiale al giovani
artistl, percheé cantine al Crentore 3o
ro desiderd, precccupaziond, tmord
com la Larza e la sincenith propria dells
glovenins

1 glowani in gualche modo prendo
no possesso della cattedrale e di alue
seb o setie chiese della citth; specie di
guelle annesse a opere giovanili (e per
prime, s capbae, gquelle salesiane)
Allinizie, In qualche posto, =l era
avuto gualehe scrupolo dil lrone alle
chiese traslormate in sale da concer
tex, i arn — dopo le esperiense posi
tive fote | vescovi sono ben con
teerntd chve L ciasa dil Do diventl casa dei
giovani che lodano Die. Del resio il
Vs ol deepilanie © sempre chiamatis
a presiedere al festival, 11 Sacrosong
ha trovato cosi nel voart annl una om
nice stupenda nella caitedrale gotica
di Wawel, nel santuario di Caestoche
wit. nel modermssimo tempio di No
wa Huin (guells che gli operai di
Erakdw insiecme con U loro card
Warlivla riuscircmg o gostiulre nomne
stamie Je difficolta amministrative)

Apre 1] lestval una concelebrazione
tn cul nel passato spesso i card
Waojtvla ha lenme omelia). Discorst
denst, impegoati ¢ impegnant  sul
piang della fede o della vita (yud o
INIFTE, e |'¥|_'|F|'.]'|‘H||. |l'“'.:{|‘h'||' F'Jll'"l'.l‘
alewerd eervepns Dvagnsd alell veligvei omrpeelee B
et odend fuaenere Papral: B pov avandi con
e esevuziond, nelle varie chiese, alla
presensa ol un btle pubblhico sopral

Varsavia: Sacrosong 1974, = Cantare Il sacro ¢ pregare=, hi 90 al giovani il card, Woltyla,

o ghovanile, ¢ con |'attenio ascolio
delle giurie,

Cit che 1l spinge. Ecco le vanzoni:
anche gquando sono sitmi coof o pog, o
neprg spiriruals in adatiamento polac-
it Aisultane ben alire musiche rispet-
to @ gquelle dei juke dox A Bk
arvivane gh =« Hippies wmiversitir »
cun abbigliamentl ¢ strumenti mnyers
simill. Ma bastane poche note della
oo canzone, guel loro grido =Signa-
e, 1 cerco, mostrafil = per covare s
bito i clima teso del dramma umane
pur esprimere Fangoscia che Pooimo
muderne. tene pascosita nelle pieghe
pi Intime  dell’animo,  un'angoscia
¢che si placa solo con Uapprodo alla
jede, =lo credo in le, Signore, To cre-
dus

E s estbisce il coro dell
vieche, accompagnate da una suora
che ¢ anche autrice della loro canso-
e, Duadche pnno prima, exsa crd un
cantanic’ della radio ¢ v, Un ghorpo
era andata all'istiuto delle
cheche per un progroonma di by
cienen, per diverticle. Ma  qualche
tempo dopo vra omala, per restar
comn loro per sempre: da suora

I.I.F | WAL

bl A
o | B

Preomysh Sascrosong 1975, 1| card. Weltyls, pairocinatore dolla menHestazions, consegna L suns
coppn. Al centro: don Giuseppe Palusinskl, londolore del Sacrosong.

B

MNon sl mnl s#cr
i, canlale, perlino messg, Cin

L LHE TV TS sono sinle composie

LCATELCHul, TTR:R

|_'l| I!.l_Fl.llld_' in un !.J.llll "\,i.\_||-|-l\.||['|;_l
guclho del 73, E pon pariecipans solo
artosti polacohi: cantanid o comphess] ¢
coM anche dall'estera; La
|ll\..l|'ll.r|.l.il.|lli|. accorme, invade e chiese,
va: per udite ¢ applandire, Duemila,
i gpealche cand diecimila
soyg sopratiulio giovani

VETIEO0

Cinc il
pursoaw, |
Do Polusinakt deve ammeiterlo, non
STV i i sucorsso cosh prande, |
comtretto n conclodere che =) grovani
podicchl provano e Telicity inmmen-
=i nell esprimere b boro lode  aiirns
Vet LA Cankinics

I (ol duminic | un Secrosong,
CRUELG Kl
cormposiziont. Tulle nuove. E e g

anche

Prossig Cehnng
hanin il boro da fare per assepnare |
pumlcggl o | peemil, Co¢ da stabidipe s
portato delle parole, i valore dells
musicnt o' o stcepliere L Critert
catebic) ¢ coiten pastorali, Qg anmag e
discrissiont «b Tanmo inlense, ma don

Palitstiiskt mood =c ne pammarica. = F

JI.'EIIJIII_’.I.
'\-L'|':I.l"||'IIL' Coehec x5 JI'J!III"JI I.II.Il'hl CICL SR

mevitabile s, dice. E = T
siond di Incontei, che ln genbe i oy
INsETme, LI"I\.' anfor ¢ lllllll“illtlﬂr |.||
tutta In Polonia abbiano mado di co-
noscersl, Che possano parlare fra loro
quinntl vogliono ancora Tar vivere in
Polonia la musica per Dis

Dungue le ghirle assegnano | pun
tegel e stabiliscono | vincitord, ma |
premi sond pha che altvo simbaolic. |
concorrentl o sanno benc
tramo cero in gara per mabad di gus
dagno: it che i spinge ¢ ln fede nel:
I'orte ¢ la lede in Dia.

I temi del Sacrosong. | temi olferts
anno dopd anno dal. Sacrosong alla
rillessione ¢ alla creadione degh artisti
ristiltans molto impegnativi. Nella
tradisone alana la loro tormila.
Al perde il rltmo, ma non
certo Dimpronta di forea ¢ di centra.
lith cristinno

» Costrudaimo la Chicsa di doman in
ok tra not. con e nostre manis;

C non crye-

[

Eccaone alcuni:



CARD, WOJTYLA:
IL SACRO ABBIA
DIRITTO DI CITTADINANZA

L arniy searsoe il Sgerosong & @i
tex aller s decima velizione, e i carel,
Wafivde — che & partromo della mo-
festasine i dar suol fmizi — Fra
pronanciaie i guell oocasione we
corappiase omelia, Ha denunetato o
riporose ‘congiura del silenzio pran-
data elad s media red confranis del
Sucrosong! B una svergogna che,
mialgradeo || Sacrosong strealizai da
dievi anni, Il suo nome Amanga an-
Vo vietato al mezel di comunican-
sone sociale in Polunias, He aceen-
hate alle difficelid u cwl -la neanfe-
SIETTLNE canora Ve oo, fra -
cordppniie o mandarle avann, e
sontelineaio le nobili paivazion: che
stanny all st base,

Avversne il 17 setterlve scorso, o
Juspu Gorg, nel bel suntaario df Cee-
stechowe. U meetse dope, o Roma, of
curd, Wojinle divesiave Paper G-
vannl Paplo Il Eoce gualehe passo
elelle sem omelio.

Sia lodain Gest Crista, Voglio ehe
guesto mio discorso non sia lungo:
el Sucrosong hisognb ansitutio che
=i canti, ¢ 51 parli il meno possibile:

rimia di o voplio esprimere la
mia gioia per il decimo anniversario
del Sacrosong. Ho in mente ancora il
primeo festi Liodz nel 1969, a cui
hi avoio il cornggio di partecipare.
Ricordo porfettamente la situavione
di allors, molto pit impressionanie
che gquesta di oggi: la Chicsa aay
vilta nel filo di ferros. (.2)

Mi rallegro poi che questo giubi-
leas fanche se dicel snni costituisco.
ni un picealo giubileo) 81 fesiegg
proprio a Jasna Gara, percheé o
niclla Chiesa polaces ha acguistato lo
sue piena cittadinanza passando o
iraverse Jasna Gera: cosi si ¢ realiz.
cata o storis dells salvezza nella
TR el T O e

L'estasi. Mi rallegro ancora che il
Sacrosong s svolpa proprio. nelln
Catedrale di Ceestochowa, dove re
go o Sacra Famiglia Voplio tocca-
re il necciolo del problemad la fami-
gline. Ecen, ef vuole il elima della fa-
miglin perche qualcoss  possa’ na-
SEEre @ s hl."l;lliﬂ." Lin hl"l'll.'
immensg, perchd Tusmo possa es-

N

sere testimone della ereativitd, ¢ lul
stesso cremtore, In una famiglin ao-
tentica, che abbia il sno modello
nella Sacra Fumiglia, questo-clima
ciir O Pestasi di- fronte sl primo
sarriso di un bimbo, di fronte alla
s prima parold. Di frone all'vome
SlEssD,

Ora oi vuole guesta estasi perchié
nella vite diell'vome, della seciet;
della naziome entri il bells. Ouel bel
Iy ehie & il londamento ¢ come 1ar
panieeaeione della eultura, La euliv-
i OO S CTen con mexs puramente
amministrativi. Con | meeed ammi-
nistrativi 51 pud solo distruggerla, Ia
cultura, Dabbiamo ricordarlo bene
in epuesti nostri tempi Ci vaole imve
v Pestasi per tatto cid che & nell'uo-
Mk

Il saero. C'¢ anche, nell woamo, una
dimensione che porta il nome di sa-
creed Sk ! Queesto dste non lo si
prud [alsificare, non lo si pud elimi-
nare con i meeed amministrativi, di-
cendo che @ questa negazione porta
Fespressiong laica della culura con-
T PHarTL

S¢ anche o Fosse un solo nomo in
tatla la Polonia che porta inosé la
dimensione diel sacro, ne consegue
che gill per guest unico vomo il sa-
o ha dirinto di citradinanza nella
vita pedacens, neifla culuea polacea. E
che dire se questh pomini seno non

wna ma milioni? E che dire seguesti
milioni di woming portano in s¢ e
redita delle tradizioni di tanile genc.
rieord, di un intero millennio?

Peor questo il Sactosong ha insé un
aliro importante signilicato, oltee 4
quello artistico: & i festival del gio-
van, clod la nostra gioia, Quasi dic-
cento annl fa Adam Micklewics: (il
pill grande pocta polaceo) disse
sCanzone popolane, tu arca dell’al-
leanza tra | vecehi ¢ i nuovi teimpie;
lov desidera fare un adgurio al Sa-
crosong it occasione del sud decen-
aale: che |l Sacrasong sid «Uarcs
dell’allcanzas tra i passato delli
cultura cristinng polnces, il sud pre-
sente & suo Faturo, Messunea di vol
ahbia panrs se gl si chiede di gssere
s iirch di alleanzaws, o — se voglinmo
eaprimerct con o lingus moderna —
i essere un ponte. (..)

Cantare il sacro & pregare. Disis
dert ancora formulnre al Sacrosony
un  secondo, auguro,  servendomi
sempre delle parole del pocta Mic-
kbewice. Egli, parlando dil lhei che
AVEVA SCFIG, Cspresse questo desi-
derio: « Vorrel avere questa soddi-
sfarione, di vederse che § miei Bibri on
glorni arriving (in sotto i wertl di pa-
glins, Nel mio augurio cambio una
sola parola: = Vorrel vedere i vostrd
cantl arrivare [m sottd 1 et diopa-
gline, 0 tenti di paglia ce ne sona
sempre meno in Polonia, ma vorred
che le vostre canzoni Fossern cantate
dal-minastori che seendono nelle mi-
nere, dad glovanl che viaggiano sul
wrent, civcolano melle cltth, siorun-
sCOnG insieme. Questo Vi auguro,

L'enorme lavore che stite com.
plendo, diventi quell’autentica erca-
tivith che ¢ espressione della liberti
dello spirito. polacen, della liberth
degli artisii polacchi: Diventi Fonte
del rinnovamento della culive mu-
sicaile polacen, della parola parlata ¢
camtati Diventielementodella culiu-
ra delle masse, perchié anche guesta
& dimensione della caltura contem.
poranca

Il Sacrosong sia tutto b, Sacro-
SOng ¢ contare: cantare il sacro
wmano. Ma camare il sacro & prega-
re, eanche il Sacrosong & preghicra:
Perché eif si compla, preghiamo
dungue durante guesta celebrazions
eucaristicn. Amen.

s Rantificare clasgun giornos:

s Ricevere ¢ donare [n fedes;

sla riconcilineione wra gli pomin,
speranza dell avveniie del mondes (n
preparazione all’ Anno Sanwo 1975}

sCostrudre la, famiglia nella lede,
neta pace ¢ nell amores;

s Quale vrno per domani? Difen-

dire | propr dirintiag

wNan temete, vi porto una leta no-
tizia, che sardodi grande gioia per tutto
il Flipillll... L

Sonn wemi ispirat afl umanesimio
cristivng, che ben riflenono Fideas
(ondamentaly del Sacrosong, intesa
coma «sapry della creasione dell’oo-

mii ¢ del mondos. Si tratta di un vomo
chie mel comtesto sociale polaces sem-
bBro minacciato nella sua individua-
litdi, nel rischio continuo di venir as-
sorbito ¢ annullatn dal sistema colled

tivista, Un uome che trova nells Chie:
s Ja tutela dalle manipolaeioni di unn
sowcierh ates, che wilizza a piacimonio
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i muss media. Un uome che per la sua
natura @ wessere  inguiclo, elemo
mendicante dell’infiniio: sempre cer-
i, sempre spera, sempre siodirige
verso Qualcunos,

Per questo uomo. il Sacrosong ap-
pare una via aperia alla ricerca di Dio,
al fare Chicsa oggi, all’'affermazione
cristiana della libertd umana.

E' un'iniziativa pastorale. Quesio
sumaggio al creatore espresso atira-
verso la canzone religiosa — per dirla
con parole del card. Wojivla —, & una
forma d'espressione delle istanze reli-
gitse della givventis, B quindi un'i-
niziativa pastorale in se stessa,

Sacrosang mira 4 reinscrire | valoe
cristiani in una cultura di massa che
s1a pi:hi:hdn il senso del sacro. E
guesto Tintento esplicito di don Palu-
sinskl, ¢he ha voluto «fare del Saciro-
song una manifestarone di massa, un
grande forum In ecul possano inton.
trarsl quelli che si sentono mitereasat
nlln lode di Dio artraverso il cantos.

Il compita non & facile, tea Falua,
perché — come ha seritto Jean Offre-
do nel suo anicoln per LT — « Fare
del religioso nel contesto polaces non
¢ qualeoss di molto remunerativo:
Fediziome di bl o reccolte di poesic &
limitata, come pure duella di dischi o
librettd di cantls, Nan solo, ma (ag-
giunge) =La stampa polacea, quélla
ufficiale ¢ anche quella canolica, non
¢ putorizzata dalla censura a parlare
del Sacrosong. C8 paura di dare riso-
nanza a una manitestarions cattalicn
i sucecsso,_ .,

Farse proprio- perche ¢ pastorals
mente utile, coraggiosa ¢ difficlle, 14-
niantiva ha incontrato | appoggio in-
condizionato  dell' attuale Papa fin
dalla sua prima manifesarione niel
1969, Egli ehe tn ploventi fu attore e &
autore di teatri ¢ di poesie, @ 51 mostra
casl aperto ol valord dell'are, ha volu.
1 essere patrocinotore ufficiale del
Sacrosong: ¢ 5188 che pin volte sl
schierato a difess def suol organizza-
tori. Ogmi valia che pateva interveniva
all'aperiura e alla chinsura dei festi-
val. Anrl, ha istituito una coppa, un
premin speciale che viene assegnato
ni centri giovanili che si siano distint
nell'utilizzazione pastarale del mane.
rinle elaborato dol Sacrosong

Opgi questa festival & gis un'istit-
rione, nella Chiesa polacen, E', che si
sappia, unico del genere nel paesi
socitalisti. E probabilmente il pin im-
portante — certo il pill originale
che 5i svolga in Europa. Menire se ne
prende atto; 1l in Polonia don Palu-
sinski sta preparando per il prossimao
seftembre Fundicesima edizione del
Sacrosong, per offrire ai pioveni cre-
denti della sua patria In giois di espri
mere L lede medinnte In canzone

ExraBianco
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ITALIA

Mia madre
Emma di Voltana

“Don Baosco ha promesso che salvera | parentl del saleslanl. Mia

madre & nel numero, e deve salvaria. Come lara, non interessa a me: @

lui che deve saperio’. Cosi diceva don Vincenzo Randi, & pare che
Don Bosco anche in gqueslo caso si sia disimpegnalo bene.

rrrvee i nedla s iome i sopgerneitio:
= e i passapgio don Randi, guel
mssionario o Macan, oo o bl
soria oo roceoniare. La. storig di Eni-
v wli Violtarma, fa swee mamamc s, Perchid
no? Don Rueedi, wion molio allo, viva-
CIssmmo wovroxiariie 1 A anmi sl o
furig o sfare i Cing ha ana Crrrisg
barbeiio cmere, Tovece o anddng b
pPerrstorte com it o lavarare comie b
hifotecario nel grande collegig Yot
Waolr (1300 alliey, dally gquaria ele-
mentore @l fodo) i af suof ording
TN werfpamnd, preddd SCRifE D vinese ¢
wnetin o iglese, o fo. i omosdo ol o
Ry e R g o srcenre o,
Eveo dumgne il sty racoomio,

el 1950, in pncudienea, Pio XIT mi
doimandd: « Db doyv'e Jei?s « Di Volta
nae, s Come? a Voltana O¢ un prete’s
= 5i, Sanlith, Sano il primo prele @
mermorin d venno, Mon 2'Cra mai visto
prima uh prele al mio pacse s,

Voltana ¢ un pacsino nel comune df
Lugo di Romagng, che oggi vanta tre
pretil do salesiong, € due mostrl cxal
levi che lavorano nela dicccst. Ma
Voltana & famosd por il sud caratiere
rossc Somo i rosst, i E fra g
Pkl © cra anche la mila mamma, Em.
ma Calderoni.

Aveviob stol motivi PREF CSSCIE Tossd
Nel 1952 5 Voltann c'era stata ln fa
mosa s scitimana rossas. Lo on azien-
dal lvorator erano Wit socialisti, col
padrone repubblicanc: B capitarono
det eontrasti. Le parti si frontegginva-
no minaccwse. | mio papa st fece
avant per fare da intermediaro; mn i
padrone gridt: «Se avane ancora ti
sparos, ¢ spard davvera Furono ferin
anche alrl, ma mio padre molto gra.
vemente. Lo portarano all ospedale e
dopo una settimana morl,. Duesto fat-
(o induzse In min mamma adiventare
prima socialista ¢ poi comunist,

Quand’ern bambino venni aiutato o
proseguire gli studi. Ricordo che un
giorno, ero in gquinta clementare, sta
v aeduto sulls scals di casa min, ¢
passdy i Il sindaco, «Questo ragag-
sinoy gl piace studiare?s « 51, ma non

ha soldis = L mamima® s = La mbamna
lavoras, = Dife alla mamma di venire
da me domanms, La mamma andd,
combimaimg, ¢ mi destinarono al
cillegio salestano df Bologra,

Sono romagnole anch'ie. Ricordo
chie la mammid mi accompagnd, o allka
staapone venne o prenderct un proio
per poctarmi al collegie. « Dungue. i
vierid a fare il ginonagio? Dica: «Na, o
vengo a lane le weniches, = Ma non ¢
wono e tecmiche a E.nIuL_Irl;l s, «E che
cos e il ginnasio! Che Cosi s wlindin?s
w51 studia Jotinos, « Mamog, non
suiitn e tecniche, 51 studin latinoes.
o« Bemie — concliise la mamma —. A
ciksa ho un dizlonario ¢ te o mandend
Tut studin pure lafinos,

In collegio ebhbi un buon compagnn,
che un giomo in seconda media mi
disse: w o voglio farmi pretes, «5i72 ci
venpo anch’ios. Ne parlé con | mied
superiori; poi loi mon rivseh o diventa-
re sacerdole salesiano, ¢ sl

A 16 anni ln mamma venne a tro-
varmi. « Mamma, sai una cosa® Voglio
farmi pretel s Rispose: « Seti tai prete,
o sard uno di meno che mangia o ca-

Ragarzl di Macau, nel Licea di padire Rasdl n
aito: I misslonarie con mamma Emma



sal MNon osel i che mantien me, swno
io che mantengo tes, « Mo, mamma. E'
i Signore che mantiene ikl ¢ diads,
=« Ma io lavoro, non il Signore, Pend tu
lad quel che vuols,

Feci il noviziato al Casiel dei Britii.
A 22 anni veleve andare in Cina, ¢ lo
dissi alla mamma. « Questo no! Non lo
Permeiios, «3enil, Mammea, o sonds
maggorenne. S¢ non o permettl, o
vado 1o stesso. Se e sel romagnola,
sono romagnalo anch’ics.

La mamma non venne a salutarmi
Perdyquando arrivai o Torina (da dove
partiva la  spedizione missionaria),
trovai ad attendermi una lettera: 1'u-
nica lettera scritta do min madre di
s1k0 pugno in s laovins (aveva [atin
sabey 1a terea elementare, fard sempre
serivere dagli altri). La letera diceva:
«Vai pure, ¢ il Signore 1i bemedica. E
anche tua mamma U benedice, ¢ pre-
il Sipnore per (ew

Don Bosco ha promesso. Foi ordi-
nato sacerdote 8 Hong Kong mel 1934,
Nel 40 sono tornato a Voeliana per dire
ls messa ai miei parrocchiam, ma s
mamma alla mia messa non venne,
MNe alla prima, ni alla seconda, né alla
terza. Mai entrd in chiesa,

Il parroco mi disse: « Don Randi, lei
dovrebbe precccuparsi un po’ por In
sua mamma... s, «Oh, la conosco bene,
¢ da tanti anni. Ma Don Bosco ha
promesso che salverd | parenti dei sa-
lesinni: essa ¢ nel numers, ¢ deve sal-
varla. Come fard, cf pensi lui. Non mi
interessa, E' ol che deve Tarlos, E
ernai in Cina,

Nel 1960 la mamma miscrisse: « Sto
divemtando vecchia ¢ voplio andare
all'ospizio dei vecchi o Logo di Ro-
mugnas. [ivero daceordo, matimate
in Italia le chiesi; «Sai che all’ospizio
vanno Wil a messads «Se el vanno
tutti, ¢ vado anch'io. A Voltana no,
it il md conosconoe, Ma la, se of vanno
ttti e vado anch'ios,

[ ospizio di Logo era tenoro dalle
suore, ma dipendeva dal sindaco co-
munisis, Mi dissero: « Padree, se va g
domandargliclo lei, i posto non gliclo
coneedonons. Ma doveve andare, ¢ o

sono andae. 11 sindaco non cera, gli
lascial come ricordo un bocching o a-
vorie che venivi dalla Cing. E il giomio
dopo tornal, «Padre, posso fare gual-
cosa per leids «Ho la mamma molio
anziana...». « Capisco, ma non ¢'F po-
stos, o sapevo che il poste inveee
cera, = Guardi, min mamma & 'Emma
di Volianas, «L'Emma di Voluna?
Mamma di un prete?s « Sl e lo sonoin
Cinas, =Con Mao?! YVenga domani o
vedremo di irovare un postos. La
mamma enfrd nell’ ospizio due seui
mane dop,

Mell'accompagnaria a Lugo parlal
con il viceparroco, un brave giovane,
La mamma lo prese in simpatia findal
primo momenio. Dopo doe glorni, i
vicepamoco mi telefond: = Don Randl
torni, o mamma vuol fare la comu
mione, Si ¢ gia confessatas, Andal ed
chin la gioia di darle la comunione;
credo fosse una delle poche ehe avesse
fatte finoallora,

Tornai in Cina, ¢ cingue anni dupo
poiel riepirare in lialine Trovai s
mamma felice: all’ vspizio badava alle
galline; si trovava bene, aveva o,
Anche le xsuore erano felici di avere la
mamma di un sacerdote. Essa andova
volentieri alla messa. A guel wempl
cera la difficoltd di 'salire fino al se
condo piano dovierz la cappella, ma
lei saliva con buona volongd. Le dissi;
e Mamma, il Rettor Maggiore mi ha
getio che se tu vunl posso restare con
te finché vivrai, vivessi anche cen-
tunnix. E'la mamma: «No! L'unica
cosa che ho fatte di buono, & siawm
guella di dare mio figlio al Signore,
Mon voglio trarmi indietros, Milascid
tomare i Cina, ¢ un mese ¢ mezso
dopo moriva, Prima di monre aveva
chiamato il pamroco e micevalo i con
forti della [ede,

Di recente sono siato a parlore con
la suora che 'ha vista morire, E posso
dire che Don Bosco ha mantenuto la
sua promessa, che U Signore & siato
melto  misericordioso  anche con
I'Emma di Voltana, la rossa,

ViNcENZD Ranni

-Libreria

JEAN DELUMEAL
Il cristianesimo sta per morire?
SEI 1978, Pag. 200, lire 4.500

Docenta universitario francess & au-
tofe di numercsl faggl sulla stora della
Chiesa, Delumeau parte dagll interro-
gath dedl'vome della strada: dove sono
aggl Leristiani che fino a lerl riempivanc
le chiese, sfilavano nefle processioni,
governavano la socield in nomea della
Provvidenza? E il sénso del libno & cha al
di 1& di cerle facili apparenze Il cristia-
nasimo & tutt altre che in lquidazions:
u || Do deai cristianl — sostiena 'autore
— gra un tempe molto meno vivo di
quanto = creda, & oggl @ malto. meano
morto di quanto ai dices. E' 18 conchi-
slone di un uomo di fede, ma radicata su
una rigorosa ricerca storica

PIERQ CONTE (& cura di)

| Papi e I'Europa - Documanti
{Pla X1, Giovanni XX, Paclo V1)
Ed. LOG 1878, Pag. 424, lire 6.000

136 documenti pre-
santatl in una for-
ma rigorosamente
sclentitica rasi di
facile ulilizzarions
grazia aopporiuni
indici analitici g si-
stematicl, rvelans
un aspetto del pil
recenta  insagna-
mente - pontifico
forse saspatiato ma linora non abba-
stanza riconosciuto. L'apertura univar-
salistica dal cristianesimo doveve ne-
cessariamante sfociare nell suropeismao
come supéramento del vari campanili-
smi, & a8 mal ci 8 frova =allo strettcs
Cosi & gl ultimi {re Papi {per tralasclare
la meteora di Glovannl Pasko 1) hanno
dato a livello diplomatico, e di stimolo ai
cristiani, un lormidabilé contribioto als
Feuropeisme. In pil § libro della LDC —
pubbdicato con il concorso del Minisherg
dedla Pubblica struzione — & arricchite
da una suggestiva ampia introduzione di
Glovani Battista Guzzettl, & caraters
stofico, che situa | problema europel-
stice nal flussa delle vicenda umana, &
aiuta anche a capire | momento attuale

TARCISIO BERTONE

Il Governa della Chiesa

nel pensiero di Benedetto XIV

Ed. LAS 187B. Pag. 208, lire 5.500

Banedatio XIV, ossia Lambertinl, ossia
un Papa umaniasima, conoscitone aculo
delle reali condizion! e ded problemi dal
suo lempo, che si guadagnd la simpatis
di tuttl per amabilita; la nobifth dai sen-
timantl, 'amare ai poveri, & I'umoarismo,
L'auvlore, docenla prasso ['Univarsis
Pontificia Salesiana, ha affrontato in
guesia monogralia il Lambertinl daotts,
dando un nuove confributo all'analls! del
SUC PEnsiers sulla Chissa Lambetin fu
intatti uomo insieme di culfura e di go-
vamo, & |l suo penslers convalidalo dal-
laziene ha avule un notovole paso nel-
Fevaluziona del rapporti tra la Chissa &
gli =stati conlessionall= dei « sovrani ii-
luminatis del suo témpa,

b



MESSICO

Il Cristo
di
Tepinapa

“Eravamo sulla strada verso il
villaggio di Tepinapa, quande ci
venne I'idea di un Cristo vegelale
grande come gli alberi. Un Cristo
che guardasse verso |l villagglo e
la sua gente. E si sarebbe chia-
mato |l Cristo di Tepinapa'. Cosi
padre Salvador Romo, che con
un gruppo di Cooperatori sale-
siani si @ portalo tra gli indios
Chinantecos per celebrare la
Settimana Santa.

ravamo arrivall nella terra dei

Chinantecos. Dovevame abban-
donare le automuobili. Davanti a noi
cera il largo Rio Cajones, une degh
afftuenti del Papaloapan. i I in
avanti i aspeitavano otio ore di cam:
minata a dorso di mulo. All'alra parte
del Rio, la nostra velocith fu frenata:
ora la lentezea ¢f stava portando ne.
cesssrinmente alla contemplazione.

Il passo calmo del mull ci consenti-
va di guardare wite le cose con atten:
gione, ¢ in profondit.

Grande come gli alberl. Da quelle
part, o manifestazione pil csube-
rante di Dio & la vegetazione, Con tutie
le domande che i salivano alla mente,
si andiy maturando e chiorendo ['iden
di un IHo vegetale, un Cristo Falto di
vegetali, un Dio della vegetazions, Del
resto, coane parlare una lingua comu-
ne s provenivamo da due culture di-
verse? Come fare perché in pochi
giomi la gente di Tapinapa proyasse
un'espetiena aurentica di Dio? Deve-
vama fare in modo che il maggior nu-
mers possibile di lore si unisse in un
lavoro comune, per qualcosa che [a-
cesse reordare la Settimana Santa
come una settimana speciale; un ¢le-
mento di incontro ¢ di conclliazions,
un catalizzatore, un'linguaggio comu-
pie con cul bt potessimie intenderci.
Cost nacgue idea di un Cristo grande
come | loro alberi, fatto tutto con e
cose del loro ambiente naturale.

L surprese sono pit grandi guando
ghungano impreviste, come pure le
delusioni quando le nostre altese e
stang frustrate, Ci aspetlavamo i
trovare un villaggio pronto od aco-
glierch man mano che € avvicinaya-
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Guslia sora Cristo dormid avvollo in stucle di palma: esse arana diventats in pete di Dio.

o, ciascuno immaginava |acco-
glienza a modo suo: | bambind che ol
vengona nconiro con scrosci di risa-
te; le domne che o salutano dagli vscl
delle case con il lorg ultime nato in
braccio, gl vomind riunitl in crocchio
sulla pincrola, E invece o richiamd
alla realta an bambing dalla Taceia
stralunata, che in picno mézaogiomao
ci malutd: « Bong nole s,

Cili venmiind scancarano | nostrd mull,
¢ o ol [rivono una bevanda a base di
arancin. E' Nunico contro qui atlooma
che ha arance per dodicl mest all'an
no Mentre e dissetavamo, ¢ fen-
demime conto che tutty giravano al-
Poairiueh 4 Mol Comme per damandarci: «E
fdesso che sl fa?»

Core 56 avessimo molta frenn, co-
minctammo a chicdere s¢ avevano
preparalo ogni cosa per le cerimonic
della Settimana Santa. Pol andando
verso la Via Crucls disseminata di
crodi fatte da poco, mellemimo & pun.
o Videa di goel Cristo grande come un
albein, che sl sarcbbe chiomato «il
Cristo di Tepinapas. Quando: giuin-
gemimo sul- Calvarlo, sapevamo pid
con precisione che cosi i sarebbe
doviite’ fare, E festituimme loro Ia
damanda: « E adesso che sifa?s

Parlarono tea boro un bel po’, ¢ pai
conelusera: « Andiamo a fare il Cristo
che i dicl. Che cosa o vuole?s
« Tronchi, rami, lane =

I capo del villaggio chiamb per no-
e aleuni inearicandali di fare Tn cro-
ce, ¢ altrl mandandoll a Gare il Crisio,
Davanti all’antica chiesa in rovina
vennero ad ammucchiarsi rami lunghi
piieehi due metel, tronchi, uta; liane. In
meno di un'ora, 17 persone stavana al

lavoro. Naon s impiego neppurs un
chitdo né una fune. Lo fecera con In
stesso materiale ¢ usanda o stesso si
stemmn i cul fanno tutte e loro oose

Con tortillas o con stuode? Il pro

Blema era’ comce rivestire | Cristo, i
che colore & 1a pelle di-Dio? Essi sem
pre 3¢ lo Immaginans coperto di 1es-
sutl, io tnveee di foglie d'albero, di
tertiffa (unn specie di frittana di mais),
o di stuole di palma. Anche s¢ hiso-
griava
nostra idea.

contrararll, sostenemmo lu

Francamente o protendevo per e

tartillas, che essi-fanno grandi come |

«E adesso che si la7». Doecisera Wil insieme
afindismo a tere i Crislo che dici fus.



lore tegami di terracotta, perché mi
pareva che esse esprimessero Bone
Fiden di un «Cristo che s mangin.,
Essi orano d'accordo, dato che Dio
guell'anno li aveva benedenti con mais
in abhondanza: ma non sapevana co-
me risolvere il problema dello sgreto-
larsi defle rorriflas, in quanto ben pre-
st si sarebbero seceate. Allora deci
demmao di coprire il Cristo con stubie
di paloan.

Era anche natorale che avesseno
difficoltd o usarle; essi non hanno
stunie proprie. Devono farle venire da
lomtane, costana 150 pesos 'una, e 150
pesis sono molto denaro per loro. Ti
rarlo [uari suppone privarsi di cose
necessarie. B minavia ciasconao dei 17
chie eran al lavoro porto da cnsa unn
pramde stunin., Quella nove pio di 17
persone dormirono per terea. Ma
guella: note Cristo dormi avvalio in
stucde di palma. Lo loro stunie erano
diventate la pelledi Dio

Anche le sue piaghe, | capelli, la co-
v, potio ers di stoeie di diversi co-
Jurt. Una vilia fnitg, i Cristo sembra-
va rivestito di pelle chinanteen, con il
loro stesso eolore, b stessa lucentozza
Misurava sette metri dalla s ai
piedi, ¢ cingue in larghesea con e
braccin distese

L'aliro gruppo aveva tagliate due
tromehi, gquello verticale di nove mein,
guuelle - orizzontale. di sette, Neppore
per un momento si alonand il kam
bino che non sapeva paclare, salutin-
doch i § momentiz « Bona notes

In 35 per innalzarto. Non a1 fidava-
no i portarlo sl uhimo momento.
durame la Via Crucis, perché non sa-
pevano gquanto tempo-sarebbe oceor-
w0 et plantarlo. Cosiil Giovedbsanio

Lo lecers con o messs malerinle & con lo
slesso slstema con cul lanna tutls s cose,

Messagpio di Pasqua: « || Cristo di Tepinapa é wivo: il Cristo di Tepinapa slets vols=.

di buon matiine venti gomin o ira-
sportarono al Calvario, e poi in 35 lo
innalzarono. 1o tantl cosi non perché
fosse molio pesante, ma perché tutki
vilevang  metlerci  wna  mano,
laborare almeno un poco,

Mentre. lo tirmvano =su, aiti para-
vano forte e con allegna, come per
farst corageio. Egli nmase a guardarg
verso il villaggio, verso dove spunta il
dove scorre il fwme formando
una conca Jf frescura, Lo s poteva
videre da opni punto del villaggio.

Il suo colore bronzes spiccava Benge
sulle sfondo denso del [ogliame verde
degli alber La presenza dell vomio
dava an sensoal crealo, Non sispivgs
il creato senza Nuomo, Senca Nuomoil
creato non ha ragone di essere,

Bal momentio che il Crsto fu caol-
Iorcaton gl suo posto, per tutta il giorno
rapace salirono ¢ scesero 1o ripida
scarpata con Vaglita delle lucertole. 11
ol amco. « Bomg noles andava
com loro, Nessuno Jo ignoravi o i

cirl

sy

spreceiva, LUl lix |'i\|;:|1,'lla|.1.'u:|11 (RL LRSS
stanie la sua menomazione

Sul lare della sera sall fin lassi tuiln
il villaggio, 600 abitanti. 11 vilkaggio
o g un enoime realissimo Cri-
sfo color stuoia di palme, che stava
pregando il suo Padre Celoeste, Tutto il
villageio st converfiva in Cristo che
slhave imorendo Pt '|:||.)i rrMuscilare

"Il Cristo di Tepinapa & vive™. La
ool del Sabalo sinlo, PET NERALING
rislid una sorpresa il messaggio della
rsurrezione: =Pud darsi che d'oed in-
nani la genle che passa di gui oo
minci # parlare del Cristo di Tepinapa
Ma il Cristo che si trova & sul monte
now © 2l Cristo di cu vogllamd !'I.:'II'L'I'I =

Quel Crsto andra in rovina perché &
tatto di rami'e di studie. Limportants
& che la gente parli del vero Cristo di
Tepinapa, Ciod ol it vesi. Importantc
¢ che quando pasiand per di gua sen-
tano che qui Cristo vive perché vl
amate, Non lasciate che i pelhegring
passino senza offrir loro un bicehiore
dacqua. Non lasciate che delle vo-
lemth cattive [acciano sparire |imma.
gine di Crislo in mierso d Viis,

"Buona notte, Signore”. Erano e
dicci-della none. MNotte niivolosa senzn
lunn. Era arcivato ) momento di se-
pararci: alle due del matting ¢ aspet-
tavano nell’aliro villaggio. Tendendo
alla cieca le mani per salutare, n-
clampavo intante manl grandi e pie-
cobe. Ognuna cercava di dire cid che
sentiva in hngua spagnola, ma of ca-
pivamo pioeal contatie delle mani che
a parole. Fra le tante vock sald fuorn

{inalmente a proposinog girella
del nosteo amico: « Bona notes. Una
delle mani dev essere siatn ia sia

Poi le voal del villaggio <) allonta
RArONG Man mano, coperte dallo roc-
calio del mull. Alle nostre spalle era
rimasta Tepinapa, il villaggio color
Cristo, Dio déve avere estltato con
gioia il giorma in el per la prima volia,
davanti alla meraviglia del ereato,
aualcuno. diverso da lui Ufa s
creatiira, 'uomo — csclamd ammira-
[0 € riconoscente: « Bona noles.

Se qualeuno di voi va a Tepinapa,
incontrerd un Cristo grande, [0 slesso
che ¢l capitd di vedere quanda ami-
vammo: cammina per le sirade del
villaggio, saluta dagli usci delle case, &
riunito in crocehio sulla piazzola

SaLVabor Romo
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COLOMBIA * A CANAGUARO UN GESTO, UN SIMBOLO

Ora l'Ausiliatrice e
sul loro cammino

Le suore volevano mettere la bella statua nell'interno della loro
scuola, ma | papa delle allieve dissero: " Se dobbiamo pregare anche
nol la Madonna, dobbiamo poteria incontrare™. E I'hanno collocata
nel grande crocevia dove passano ogni giorno a cavallo o con la jeep

? accaduto a Canaguaro, piccolo
centro di una parmroechin moelio
grande (2000 knig e quasi 400800 abi-
taniil, nelld Prefettura apostolica del-
I'Ariari, La Prefetturn & stata creata ¢
alfidata ol Salesiani nel 1964, ¢ dal
1965 vi lavorano anche le Figlic di
Marin Ausilintrice. Esse svolgono atti-
viti i evangelizzazione, catechesi,
assistenza sociale in tre centriz a Gra-
pada dal 65, con un collegio e la
Scunla Normale; o San Juan de Ara-
ma- dal 72, con un centro catechisii-
co-missionario: ¢ a Conaguarg ap-
puinti; elal *73; con un = Hogar campy-
sinos. E" una casa-famighia per be gie:
vani delln zona rarale, con corst di al
[abotizzazione'e addestramento ai La-
vt di casa.

Una Madonna per tuttl. Anche o
Conaguard era giunto, all'inizio del
1978, I'invito del Rettor Maggiore a un
rilancio della devorione manana che
fosse garanzia di maggior efficaci
nell'evangelizzazione. Ed vra giunls
Pt i marzo; o tunee be suore, lalettera
con cul la Madre Generale si laceva
een della raccomandazione di don Y-
gani ¢ suggeriva propusie concrely
per o studio, o formazione e aeion,

La risposta di Canaguaro & stata un
fiorire di infelative, soprattutio (ra le
alunne e le pratoriane, che da un'ap-
profendita preparazions  dutbrinale
sang passate al vissuto di un eristia-
nesimao pitr consapevole. Lespericnza
diuna phi intensa vita di grazia le resy
vivach animairici o famiglia, conta-
glando del loro entusiasmo i geniton ¢
witto | parentado, 1 guale paréniade,
coinvolie  nelln  partecipazione alle
riuniont di preghiera, desideris ben
presto passare a vie di fatto,

Fu cosl che alla conclusione del-
Panno scolastico le suore vollero ene:
pere nel cortile una statua di Maria
Ausiliairice, e il gruppo dei geniton
intervenne u rivendicare i suol diritti a
momee di tui | campesines, »5e dob-
biamo pregare I Madonna o sentirla
vicina sempre come una manima.
dobbiamu  poterla Incoentrare  opni
giome sul nostro cammino, Labbia:
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o sk, nelle nostre ciase i und piccola
immagne; ma vogliamo avers ung
Madonna  grande che st poer Wt
L'avremo sulla steada, ane al crodic.
chio delle strade per San Juan de
Arama ¢ per Granadas,

Ouel 24 ofi seltembre 1978 restord
memorabile nella storia del piceolo
cenloo, Le forti mani dei papd — mani
avverce alle fatiche delle dappa o del-
Fansitro — sollevarono come in Irionfo
la statoa della Madonng ¢ la Eraspor-

E e ——

L& Uasponarcnc processionatmenie fno ol
crocicehio, fin sul basamente gl preparato.

tarone processionalmente. fing al cro-
cicchio, doviera gia eretto il basa-
mento, Fu un tnonfo per la Madonna
Ma trionfanti erano anche | papd, ©
pils dil uno nel tergers il sudore dalla
tronte approfitd  dell'occasione  pur
toghere gqualcosa di luccicante anche
dagl occhi...

I battimani delle Hglie ¢ di tueti i
presenti costitul la migliore «colonna
sonorae alla semplice cerimonia del-
lintronizzazione. Poi i apgiinsers |
canti, e myocazioni, ¢ wun =lenzio
raccolio che @1 avvertiva canco i
preghiera, di comumione, di speronga.
Quande il parroco (il salesiano polac-
co padme Bugdan) benedisse la statua,

ognuno a sentiva come gualcosa di
proprio, Tulli s erano impegnati o
contribuire por le spese, Tulii i dice-
vano diaccordo per proveedere alla
mamutenzione della piccola area che
circonda il monuwmento, @ Hovl, al
culio,

A guel crocivchio, salitamente con-
siderate assal pencolose anche per il
caitiveo stato delle strade, €t guarderi
dora inmaned come & un punto din-
contro familiare con Ia Madre di tutti
Non sempoe =i potca sostare o lungo,
né posare gli altrezei da lavoro; mail
salutee col  cappeflo. di paglia sacdh
summpre accompagnilo da un sornso
che si B supplica, riconoscenza, dia-
togo filiale,

Venivano in cerca di lavoro. 11
comming di guella ge‘rih" yverso guel
Crocein fon & stalo né breve né facile.
11 siaes iniizao si pud ritvovare nelle hun-
ghe camminate di migrazione interna
che allimeso dél secolo seoimn porka-
vanu verso alta valle del fium: Ariar
Famiglic provenlentl da diverse pro-
vinge della Colombia, Venivano in
cerea di lavara agricalo, di pascoli per
1 loro armenti, di tranguillitd e pace ¢
ragioni politiche rendevana loro mal-
stcura la permanciza allrove,

Dui Sera terrend da slrattare: i
nessuno ¢ percid di e, La Tertilita
del suolo rappresentava un motive di
altraxione, mn Padatiamento al ¢limia
tropicale estremamente umido pon
cra sempie Facile, per cui gli insedia,
menti chberd per un corto fempo ca-
allgre provvisonn, o quindi assal va-
viabile rsuliava la fisionomis della
poxpoladione, | hm“tcnﬁ spostament
vhbwry cerlamente una parie et -
muinante nel fenonienao di guasi totake
abbandono dells  pratica  neligioss.
L isolamento — ¢opseguenea inévita-
il della mancanza di normali vie di
comunicasione — fece il résto. Av-
venne cost che accanto a famiglic di
buona radiione Cristiang =i [rovas.
sero alive completamente prive diani.
diagione alla fode,

In complesso perd la popolacione
nemn’ era ostile alln Chicsa, anki 51 pud
parlare dil fspetio ¢ corfetlckdn; al-
teggiamento dovato anche al caratie.
re fondamentalinente buono di que
st gente ospitale, dall espressionc =g
rena o tranguilla, che vive in piccal
villaggi (prollados) oppure in casali
disposti @ sémicerchio allome a ung
piacra [caverios),

Una pastorale dall’sgricoltura. In
guestor contesto di vita rurale | sales
siani, erano giuntigid nel 1896, ma pet
rigioni politiche s¢ me crano  doviti
allontanare dopo sei anni appena So
I nel 1964 Tu loro possibile vicntrare
nell Ariars, per incarico del Vicario



apostolico di Yillavicencio, E poi su-
Bite le FMA, Lampia pinues disse-
minata di caserios si estendeva an loro
occhi, inondata da abbondanti piogpe
ey et s all’anno, ¢ del tulto secs
ci per ghi alud gquatteo,

Dal punto dio visla religioso, quanio
terrend da dissodare: bisopna  «m-
piantaies o Chicsa, Lo ha detto il
Concilio: = Fine \Flrr:i[:it:l:'r el atiivitd
misstonaria ¢ Fevangelizeagione ¢ |n
lomdaxcione della Chicsa.,, I mezzg
|1|'in|_'jpm]r. per guesia fondarione ©
Vannunzio del Vangelo di Gesi Cri-
st Por questo il Signore invio nel
muondo intero | suol discepolin,

Bisogna poctare gquesta genle, lrop-
(218} thcilmoente esposla ille suiggrestions
i it ms SgiCo=T |:|L_I4:|:n.l a comnlallo con
ke grandi réalth di cub 1o Chicsa ¢ de-
|uml. ia, con le |'l|n1,.1lg:|um_ realls che
nella Liturgia si compono ¢ divengo-
0oy opciranti nella tede, Un itinerario
i'n.-mtut.u]r che fliree: min esxo ;11::;,"1
exsere percorso soltanio dopo un pa-
Hente mserimento nellah viln ¢ nel
mondodi valort della buona ¢ oxpitale
gente del Cuyerfo, ODccorre una solidale
pariccipazione alla vida che ¢ horg

uUn chioschetto i pagia o Canaguare per il re-
trigeric & par | glochi delle ragazze interne,

propria, wssumendo e lore aspirazio-
i per accompagnarh in una |.r;|.d|.| 1l
axcesn verso mete pin elevate. nei pa-
scoli lertifssumi dlello spirito,

Fu cosl che Topera delle FMA prese
Favvio da mconirt ¢ corst i promo-
aone. per e donne o e ragasee. in
quetlo che  fn denominato = Hogar
Campesinos:  pwne, cucid; cucing,
manulemeone della casa. Pol 'orga:
niczarione = perfezionala lomasione
si integra con Pallabetizzazione. Fes
vangel e asione ¢ la catechesi.

Ml 'l.'tﬂ;,ﬂu di pochi anmi la pupul;i
wiune di Canaguare sente fa Chiesa vi-
cina alla propra vila, ¢ stavvicina alla
Chivsa, Le Teste tradizionali. familian

sopraliuiio, sono vissite in clima rell-
phoso, ¢ lespansione propria delle fe-
ste popolan twova nella Chicsa il suo
punta di plerimento. La Settimana
Santa & un momento farte di panteci-
paxione comunitariag | battesimi, le
noede ¢ funerall sono occasione di
pii Intenst seambi di amicizia e di
csperiened comunilarie rassicuranti e
costruttive.

Diventana  catechiste.  ['anivith
dell Hogar  campesing,  traducendo
fedelmente in pastorale =canagua-
renses [ principt di Tondo del sistema
preventivo, & oFficntata anzitutto alls
formagione di quet scinading onesti
poinché buont cristinni= che don Bosco
proponevn come abieltivo o suol figli,
sotto gualungue ciclo si IFOVASSEro a
laveware., Quk s ratta dl preparare
sm¢joradoras de hogares =, donne ca-
paci di migliorare 1o conduziong della
casa ¢ Vmsieme della vita del nuclen
lamilinre senda eludere le tondamen-
tali esigenae chie b loro responsabilith
Ui eristinne camporta,

Il programma }Inh.ﬂ]u: i sl
lormarzione i le rongazes o una
praduale presa di coscienzn del pro-

Le FMA vishano | puablos ¢ | caserios del din
tonil inderessandosi alla vite deila genie.

prio rualo nella gl o nel grappo
sociale, dove la vita familiare si lrova,
rer un complesso di circostanze, poco
favarita, soprattulio per mancanes di
trodizioni.

A find di una pite accurata prdpara-
wone religioso-cristinng b adolescenti
che dalla scuola primaria passano al
ciclo della secondaria seguono, divise
por gruppl, lappe siccessive: dalla
Formazione umano-cristiana generale
alla fase di pre-annuncio,  pol
u_-x'mtgn-l.ir.?juzium: ¢ olla catechesi, In-
fine le giovand di miglior capacita, ¢ le
i disponibili, accedono a g spedi-
Fiecn prreparacione  come ciitechiste
Sona le future miessagpere del Vange-

alla

lo fra i genitord, nel vicinato, soprat-
tutte in vista di un'adepuata istnzio-
ne da impartire o quanti desiderano
ricevere { Sacramenti

1l loro intervento si dimostra som-
pro pit uile ¢ proveidenziale; soprat-
e 16 dove | sacerdoti non possono
giungerie s¢ non raramente, perché e
catechiste svolgono allora Funzioni di
s precursori=, disponendo pli animi
all'accoglimentn della Parola

La tenuta agricela. L'« Hogar cam-
pesino s il cul inizio'® parjcalarmenta
legano al comtributa dei canolich ita-
liani attraverso I'lstituzione « Mani re-
sew di Milano, opgi sostiene ln forma
wiome di 153 alunne interne e 35 ester-
ne. Per consentire lora di conguistane
una certa competenza anche in fatto
di-agricoliura e di allevamento domee-
atico, la case & stata dotata di una
modesta tenuta agricola (15 emard)
con incipienti awivith di apicoltura,
ovicolturn e avicolra, olire alla col
tivarione di erhe da foraggio, gran-
[Urco, ananas © cacan. Ouesta specic
di fanoria, oltre ai primi rudimenti
dell'veonomia domesticn, procura alle
giovani ¢ ai parmocchiani che vi ool
laborann Ia soddisTazione di vedere
che il loro lavoro serve o finanziare la
vita ¢ le attivith apostaliche dell'Ho-
gar,

Proprio qui, al centra di tante ¢ cosi
varie attivith, doveva essere collecata
lin starua di Maria Ausiliatrice; perché
it fosse compiuto nel nome di Lei
Ma i campesinos hanno voluta in
posizione aneor pin centrale. perché
fosse meglio espressa la volonth di
rutti di averla presente, di esserle pri-
SETILE

11 lungn ftinerario di fede. Una sta-
tua come molte: una semplice siatun
di pesso. Ma Ia Vergine sa quale in-
tensiti ha ragpiunto il senso religioso
di quella popolazione semplice, tal-
valta indifferente solo perché non co-
rata. E s pratende verso quei figli che
I'honno vialuta sprendere in eass » con
una significativa professione di onita
el pieta filiale: nel eentro d'incontro
del villaggio, della casa di i, una
Madonna per tunti

Iina Madonna come molie. Una
imiziativa come moltissime. . Ouello
che conta & il lungo itinerario che ha
portato 8 quests consapevolezza: un
winerario di fede, di preghiera, di fi-
ducia ¢ di ottimismo, per la costrozio-
ne di una piccola porrione di pace.

Un itinerario che pub avere mollo
da insegnare & hnlugmmh. e atanti
Poesi, dove di erocicchi o'e abbon-
danza, ma di uno sguardo all'immagi-
ne della Vergine o'e solo un profando
bisogno ¢ una grande. spesso incon-
sapevale nostalgia.

GIULIANA ACCORNERO
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INDIA

I pescatori
di Quilon

o IrASCOrsn uRa glormata ira coloro che considers | pe-

scator! pil poveri del monde. Il fora villaggio sorge nella
perderia di Quilan, di lkante alllimmensa ocsand, nall’astramo
sud della penisola indiana. La cila & un importanta centro
commarciale, & ha orlginl antichizaime: Marco Polo nel suo
calehra « Miligna= I8 ricorda ¢ol nome di Callum, | sucl abilanti
sul plano economice stanno abbastanza bena (lo stato del Ke-
rala & tra | plu riceh) delia Federazione indiana). Ma non cosl |
pescatorl del villagmio,

Cinque salesiani indlani hanno una parrocchia con aratono &
scugla in Qullon, e sl cccupano-anche del pescatorl, che sono
in gran parte cristiani Mi hanno accompagnato a visitarli, e
ancora prove siupore o amarezza per quel che ho visto, Le
capanme sorgond Muna & ridosso dell'altra, sono costrulle con
paglia e stuoie. a ricopearte di foglia di palma. Hanne un unico
vano che riceve arka e luce 20lo dabla porta. || pavinents & e
nuda sabbia, impregnata dl salseding & umidita, Usminl, donne,
veochi & bambini ¢i vivono in promiscuitd, Tullo intorno le gal-
lina, & maialinl ner gal musa appuntito in perpetua rleerca di
rifiull da ingolare.

«La nostra parroachia & mollo vasta — mi spiaga il paraco
padre Joseph Charpanath —, ma & guesto villagglo che el
préetceupa pin di Wutto. Sond 270 famiglie di pascatorl, i twito
pid di 1.500 parsone; la mortalith infantile & molto alta. gil an-
dani sono pechi, gl adulti song quasi tulti analfabetl. Per i
piccoll abblamo aperto una scuola elementara; puntiama sul
QicVANI, per preparare ung generasions nuovas,

Domando & ia pesca non rende. « A valte lavorans in mare
per ventl ore, e tormane senza aver calturato nulla, A volte |l
mare & cosl cattve che per ssttimane non posso matlers le
barche In acqua, E aliora & la fame. Ma va male anche guande la
pesca @ abbondante: | commerciantl & ne accorgono, & ab-
bassano | prezzi. Cosi e uscile sono sempre superion alile en-
trate, o la famiglie sono carnicha di debiti -

Demando che cosa si fa per alutarie. « Anzitutto costruiamo |e
casetie, perché nelle capanne non possono condurrs una vita
umana. Quando non ie spazza via una mareggiata. ¢'é paricolo
di incendl, L'anno scorse due Incendl in poechi minutl anna
distrutte 158 capanngs,

Le casette in muratura sono gla qualche decina. In cccasione
delle grandi festa ilurgliche & anche par la festa dl Don Bosco &
Maria Ausillatrice, ¢'é sempre la benedizione di gualche nuoveo
edificia. Le casetle sono piccole ma graziose @ pulite, ben in fila
8 ordinate, formana la « Colonia Don Boscos. E sono una ga-
ranzia contro il Tuoco & il mare. « Mg — aggiunge il parfeco —
per provweders al pescatori 8 alle attra famiglie ugualmenie
disagiate della zona, occorrerebbero 400 caseiie=. Chiedo
quants costano: qualcosa come 300-350 mila lire Funa. In talia
sl direbbe un'inezia, ma & una cilra enorme per gueste famiglie,

« Lin altrd grosso probléma — continua il parroco —, &quelio
di dotare | pescatorn di barche capaci di tenere 'alto mare, e di
refi adafle. Osservi le barche. sond lunghi scali ricavali con
I'escia da un ronco d albers. Seno fragili, non possong affron-
tare il mare aperto neppure con & bonadccka s, Un batlells ben
attrereato costa 400-600 mila lire. una buona rele da pesca
sulle 200 mila. Ma sono cilre impossibil perlorg, « E anche par
nols, aggiungs con un sospliro padre Josaph

Ogni mattina all'alba donne e bambini 5/ radunano in chiesa
per chiedera al Signore una buona Pesca, & un Buan ftormao per
| lore womink Pol sl riversanc sulla splaggla ad attendere. Da
guanta | lofd womin avranno raccolto, dipende & & come aggi
&I mangara

Il mio viaggio atiraverso I'India sars lunga, ma 50 gia che non
potra dimenticars i pescaltori piu povern dal mondo.

ANTONID ALESS
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| poscatorl di Quilon hanno roxze barche ricavals con le accette dai
tranchl, che non sono In grade di sfirontare I mare apeno.

A volle le mareggisls 5i poriang vie le povers caganng atte @ stuoie,
B valbe | fusco dellincendio divors tutls: caga & cosa.

Mentre gll womini sono sul mare & pescare sulle loro fraghll barche, be
donne lavorans il pesce o (nells lolo) fabbricans e refl.



Tulli comono a dare une mano, quendo le barche tornano: blsogna Tanle volle || pesce raccolio non basta per pagare | debill. E quando la
lirnrie sulla xpinggin. E pol si divide Il boking, pesca & abbondsnte, | commaercianil abbassano il prexro.

N

L e~

Le case nuove delll « Colonla Don Bosco» che il parroco assegna alls Una caxn costa poco pil di 300 mils iire, ¢ molle sono costruite dal
tamiglle plil povere, Il mars & il lusco non 1& dlitruggens pli. parrocg on Fatuto di benedation vicini e lentani,

Le FM& hanno apecio per le ragazee di Gullon una scueols di sarioria, e 0 C'& mnche Foratorko, & Quilon, & | plecoll, ma phl ancora | grandl, nei
Vesxcovo & venuio a benedire s nuove macchine da cuclhe. ghorni di fexin xi divertono un mondo con lo corse 8 ostacnll.
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—BS risponde

C:m BS, fra le tante notizie teisti che ciempiono § giormali, ho letto anche dei
"suicidi politici” compiutl soprattuito da giovand "impegnati” della sinistra.
Un nuovo tipo di suicidi dungue, ehe viene ad aggiungere una pennellata nera
il quadro gia malinconico della nostra gioventin: 1o che come Cooperatrice mi
senio salesianamente impegnata nel lavoro educative, mi domando con in-
quictudine: perché tanti giovani st telgono [a vita? Quali colpe eventualmente
ahbiamo nod adulti? E pii ancora: che cosa possiano fare?

L. S. - Verona

La gerttile Coaperatrice di Verana la additata un sevio prabilema glavaile, o
cuf [0 Famiglia salesiana mon Poity CEFRG. Firariére estramned. Md drfitailo v
prrecisdda ol per fortunia @ sufelds din grondn i) alimeita i fialid, wan sona tume-
st [ gedanto d el polificd, rear Sono i rovind deselita: Fidardiamid ira | fait
i aerinni vetcentd | voghl ded moveacs beeddiste i Vietrmain, e da staica iminolazione di
Jain Paloch o Praga, Ma dd guidiche lempao, @ vero prrteopsa, o Ialia giovan
reidiitcient i el estrevia Sirtistra S somna folta tragicamente o vita. E sul glovmall e me
o fatio v gt paridre (Tranné — 4 giednto @ stafo osservalo — cite salf Tnital

Sifeggeva frvece ot ura leftena su Lotta Continua el 27 111977 = U vt
conrpa e g1 @ srifcidato, Partroppo fafil Comte guesho soina sentpee i freqiodints
Chustrtclo biore wn vagazro oo cuf lal forfato.. noj priiod fare o arento di festare
sgoniento, Ce Ddvewanio imnidginala diversda, I aborte de wi Hosiio conipagio:
e oot fesdedst, dallee podiz e, o mod ant piier 2 a a gridlare i nosira rahbia. . Marire
sille bervicane com fa barndiera vossa O midna... Morire cercdandoodl ferneare i
e drrdla disdante i cofpa di atito. . Ma iorive cost da salf, G wia geormara di

dgtnio, i G Ao pievea de gos de scarico. s,

Marco e il Vietnam. Ma venlamo al
céana pil recente athrontato in lungo'e
in largo sui giornali: queﬂcr di Marco
Riva, universitario milanese di 21 an-
ni, anche lui suicida con il gas di sea-
vico dell'auto. Appartencva a una fa
miglia operaia normale, che col lavoro
conseguiva un modesto benessere.
Cresciutd in parrocchia, era pol pas-
sata & militare come attivisia nel mo-
vimenti dell estrema sinistra, Ragareo
deciso, ssapeva svolgere eon grinta il
servizio d'ordine nel corsa delle ma-
nifestazioni=. Si manteneva agli studi
lavarando nella redazione del Ouar
dhicereer der lavorators. Paré non avesse
problemi di salute ne di gemere affer-
livo, Una séra rlentnd a casa sul tardi,
proi messun familiare si accorse i tnn
stif seconda Uscita. Quando al mantd
no i n:nngl'unti. trovarono la sun came-
ra voota, | suo cadavere giaceva gii
sul tavolo freddo dell abitario. Ultimo
ricardo, una lettern d'addios «Avred
vilulo vivere, amare c5s56re amato...
E' stata ung decisione meditata, ong
seelta precisa, Una cosa sola non vo
glit: cssere g{udicmu ",

Sul caso st discusse, Rossana Rios-
sanda sul Manifedsto in un articalo dal
titolo « Troppd suicidi di compagni in
queésth anni=ammetteva che era svie-
nuta & mancare la certexea del come
Fidea rivoluslonaria polesse (omare a
easere lavoro ed esistenea di oppis, ¢
che proprio per guesto =qualeunn
inizidv 8 sceghiere la mortes, Aliri
commentator fecern esplicito riferi-
mento alla scomparsa di Mao ¢ al
conscguente erollo ded mitd, p:l.r1:1mnr1
di acrisi della speranzis dopa 1o For
tura della solidarieth socialista con la
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suicheli nelle aree furali spetio a
guelle urbane, Uno studioso, il Durk-
I, ha potuto rilevare che il massi-
o di suicidi s réalieea nei pacsi pro-
testanti, che il numero scende e gl
chirel, ¢ ¢ decisamente scarso nei paesi
cattaolic

In questi ultimi anni nei pacsi-del
Bemessere & riscontra un dato difficile
dn intérpretare, ma confortante: una
costanic diminurione del numero
globale di suicidi, ma anche un forie
atimento, i questl stessi pacsi, ded
subcidl giovanili. Appare cosl sempli-
cemenle tragica che nella nostra so-
cicta dissesinta propric | giovan —
che gl pagano || pregzo pil salato
melle guerre, negh meident sul lavers,
negll scontri sociali ¢ negli attentati
terroristicl — versino il contribulo it
ingente anche nel campa del suicidio.

Per | giovani talianl i giudizio perd
risulta positive; Uno statistion del
1976, clencante | giovani suicidi-come.
presinell et frai 150 24 annl, vedeva
Fitaha all ultimo posto fra e nasoni a

L’amara

delusione

guerratea Vicinam e Cambogia...

Tutto vers, o almeno probabile. Ma
pare di poter dire che sono nuove salo
le circostanze esterne poste all origine
di questo = suicidio politicos: in realth
e sl tratterebbe di un tpo noove di
suicidlo: witto sembira rlentrare fnina
tragica ma normale dinamica, che ghi
stidiost di diverse discipline cércana
di capire a fondo.

Perché | ragaeed sl wecidona?

I come ¢ [ gquanda. Ancitulto:
quantl sono | suicidt? Le cifre vanno
prese. con- le molle, perché in moli
casl le famigle per shuggive alla ¢on-
danna dell’ spinions pubblica tendona
a camuffare i gesto come incidente o
disgrazia. Gl csperei parlano pecd di §
miliond di tenatvi di suicidie, ogni
anno, nel mondo. Se la cifra & vera,
soft 15700 tentativi al giorno. B
questl, contimano gh especti, 300 mila
all'anna (clod 1300 al gioma) pur-
troppa vanne in porto coneludendosi
con la marte

In penere suicidi e tentativi di suici-
dio risultano pift numerosi nel pack
fortemente  industrializzati che nel
Terzo Mondo, La socicts coniugale
sembrn meno caposta; [a famiglia re-
lativamoente numercss  sembra  pal
avere un efficace capaciti preventiva;
i proporaone rsultana pii numeros
| subcidl tra i figh di geniton separati.
Ancora: mendo numcrost sarcbbero |

forte indusinalizeanione: con 2,6 su-
cicdi =0 100,000 giovani, contra @214
registrati nella Finlandia  detentice
del triste prumato,

1 due sessi = dsulla - divergonn de-
cisamente nella scella dei meesi, 1
maschi preleriscono guelli vialentl,
che lasciang poca possibilita di scam-
po; le donne invece quelli che com-
porlano minor violensa fisica come |
sedativi e 1 barbiturici, i spicga in
parte perche | maschi sucidi sond in

Un inlinitd di cartelll indicalorl, ma Il giovans
sovents non ha mele @ non sa dove andare,




percentuale pitn numerosi, mentre so-
o pill numerosi in propordions i len-
tativi di suicidio operati dalle donne,

C'e poi una forte diflerenes fra ten-
tative di sulcidio e suicidio vero
propriv: non solo numerica, ma anche
di significato. Chi vaohe davvero ucei-
dersi studia il suw gesto prevedendong
gli effettl con lreddesza agghiaccian-
te: & evidente che ha toceato il Fondo
della sopportazione, ¢ ¢he intende
schiuderes davvero e per sempre. In
aon pochl tenaivi di sulcidio invece &
Facile leggere pil che altro un'invoea-
sigme di alute, un grido disperato che
perh lascla uno spiraglio aperio sulla
vita. Ma im guesti casi il gesto senea
ritorno forse & solo dilazionan; dice
modto infau questo dato raccolio da-
gli studiosi: su 100 suicidi rinseid, &0
avevano gid tentato in precedenzo,
fallendo, di togliersi la vita almeno
una volta

OQuieslo guadro inguictanie rnyvis a
un‘altra domanda: perché? E soprid-
tutlo riguardo ai govam: porché n-

Hﬂhm:dbnlﬂllmmiumuﬂmnﬂﬂuﬂh
non basts essere in lanti, b folla & <solitaria=

co asssurdo, Ma Dimitagione non co-
posce el Jan Palach ha avolo imita-
bori anche Tuori del sud pacse, Marco
Riva ha scguaito una lecnica amjyia-
mente descritia nel film Goarage del
regisia svedese Sjoman, in program-
mazicne pelle sale milances: proprioin

che uccide

i giovani

Fiutare la vita proprio quando la gicia
i \-'n ere & pit prefonda ed esplosiva?®

ith fragill. Il fenomena del
:.u:c-udm si presenta con sfacceitature
cosl numcerose ¢ variegate, ohi gl
stndiosi si somo visti costretti a molti:
plicare le ipotesi di spicgazione. B poi
ad avanzare dubhi ¢ saspenisulle loro
conclusiont. Ma & pur sempre possl-
hile formulare qualche risposta di ca-
rattere generale.

5i ¢ OSSCTVALL PEC CSEMPIo Nel Sl
cidi o tentatl suleidt una corta fragilith
psichica o caratteriale. Carateri indi-
[ési, chitsl fn se sfessi, portati all'iso-
lamento, incapact di intraticnere rap-
pocti con gl alie, a disagio con laltre
sessa, Stath depicssivi, o el vanno
sopgeit ragazsd ¢ giovani anche ap-
parcntemcnie sani. Viere ¢ pdupl‘lr..
malattle mentall, forme di isterin, epi-
lessin, schizofrenin (lacerazioni pro
fonde nella personalith): sovente ma
lattie latenti ¢ gquindi non facilmente
diagnosticabili.

Altra Forma fatale di fragilith -
scontrata in diverst suicidl ¢ la sugge
stionabilita di fronte a fatn della vita,
a letlure o spettacall, che descrivano
un suicidio: e tecntche dell’ csecuzio-
e vengono imparate nel minimi det-
gl ¢ poi ripetute con tragiea fedelta,
E"il carno di ragazsd, a'valte pertinog di
bambini (i sukcidi verdi) non del 1utio
comact delle conseguenee del loro glo-

guel glormi.

MNon i suicidi risultano pero in:
diviclul suggestionabill, & malatl mén-
tali, o imtroversi; gh-studiosi rimange-
no perpless] di fronte al suleidio di
persone che devondo reanoscere come
sume. [l [atto ¢ che la rinuncia volon:
toria-alla vith quisi sempre si accom-
pagna con altel fattor] di carattere
estslenziale, ¢ di peso guasi-sempre
determinante.

La seconda nasclta. Dietro ogni
suteldio ¢ possibile trovare, nella pid
cruda realtd, un'esistenza tragica 1l
stbéidio in genere non & gesto singolo
& casuale, ma la «logicas conclusione
di un processo vitale fténuto ormal
sengn shocco.

Ciiy & 1anto pift vero: per gli adole
scenti. L'adolescenza & una sseconda
nascitas, quella al mondo adulto, che
comportd traumi ben maggior della
prima nascita. In hrevissimo wempa
Fadplescente sente esplodens in s un
Gascio di tendenze nuove che Jo cata.
pultano in ana dimensione Scono-
sciinta del reale. E letteralmente lan-
ciato nell esistenza. Deve abbandona-
re come d'improvviso Ueth spensiera-
ta della fancinllezza per nieinre un
v Hpo di vita: e si trova innanzl a
problemi  numerosi  ©  SCOnOSCIU
Prablemi piis grandi di lui. E quel che
& peggh, sevente deve affromarki e ris
solverll da solo.

sl adolescente — ha seritlo uno
psicologo, Claudio Mina — prova
spesso in modo aculo quell oscuro
senso dell angoscia esistenziale, guel-
lo smarrimento che lo rende inzicuro
di fronte alln complessita ¢ al rischio
del Fatto d'esisteres, Se frova una
mana che lo aiuta (I Camiglia, gl
amici, b scuola, Vambicnte di lavora),
bene, Altrumenti?

Quando i progeifi saltano, Uno sy
luppe normale. poria ogni giovane @
elaborare un suo personale progetio
divita. Ma poi =i tratta i realizzaclo, ¢
fa soacietd risulta non di pado cosi vie-
lemta che i progetti degli individui pin
indifesi  sovente  =salianos, Nelle
orandi cilla 1 contatlh umani sono dif-
bl {1 dolla & wsolitarias), ¢ la lotta
per il = posto= sifa feroce. In Talia i
itk uspus-u alla disoccupazione oggi
somi d ovant, Tant non hanno modo
di partecipare alla vita socile, si tro-
vano confimatia un ruole subaliemo ¢
insgnificante, si sentono emarginati,
Tra gl immigraii 1 suicidi oisuliano
due volie pia numerosi che (o 1 res-
denti. Chiaro: un individuo  Lagliato
fuors dal contesto normale; 1solaio,
impossibilitalo a realizzane il propric
progeito di vita, non ha pide motivi por
Viver.

Altre valte mvece il progetto di vita
¢ lrustrato dalle seduziomn della . so-
et del consum T benessere cosili-
cin il giovani, spegnendo gl weal. Sol-
i, aulo, viagel, esperienze sessuali o
dil dreoga, hiberid totale, i portanc a
vivere [uori ¢ contro i propri ideali. La
constalazione del proprio scadimen-
Lo, del depauperamenio della propria
personm, i porta alla: consapevolezea
détla loro mcoeronea, del Joro al-
liméento, E' aflora: ¢he dicono; «Fer-
date il mondo, voplismo scenderos,

T suicidi politich. E i suicidi politici?
Parve logico vederli nells prospaitis
dei progeitn personali divenubn irrea-
lierabili I crollo delle dlusioni sorie
e 1968, lo wscandalos di due siaii
secialisti (Vicinam ¢ Cambogia, ¢ poi
Viclmam ¢ Cing) che combations wna
guerea fratricida, Dimpressione di non
puder realiczare nella socield la nve-
Iugtone  ntenota  wootasana o ogni
miake, hanno periato pad di an grovane
estremista - alla conclusione che le sy
pxpiraiont sono anaggiungibih, che s
Vila atessa non ha paa senso,

E pot, anche militando negh schie-
ramenti estremisti Ci s pug rovare in
picna solitudine, come ha conlfessato
sullie Joro stampa un compagno;
«Viene da ripénsare @i rapporth che
expstona [ noi alla cellula, al locale
alternativo, dovie wi solo anche [ra
tanle persione: dove entri col muso ¢
te lotiend, perche nessumo b aiula pib;
dove L hinta o essere allegro per nomn
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parlare dei tuot casi e non Farti giudi-
cares. E viene da chicdersi se [a scelta
di militare in una formazione esire-
mista non sia stala per molti ragazzi
modivata da une profonda frustrazio-
e gih o in corso, quast un uliimo di-
spérato tentativo per dare un senso ¢
un contenuto alla propria vita, per ri-
lanciare un progetto personale altri-
ment sul punto di Lallive,

Ma il dvamma di molli ragazzi & a
monte di tutto questo: diverst Falli-
scono prima di impegnarsi nell es-
stefen non tuscendo noppuree mel=
rere insteme un progetto di vila per cui
valga la pena di cominciare a vivere
da adulti,

Quando non i riesce a progeliare,
La propria fragilith, ¢ pil ancorn Ia
stessa socketh, a volte fa aborire il
progetto. Il ragareo ha bisogno i
maodelli di comportamento! s societa
glicne: offve tantl, ma tulli diversi e
contraddittori, La scelia diventa im-
possibile. 11 ragazeo ha bisogno di co-
striirst una scala di valord su cul fon-
dare l& proprie scelte, ¢ la societd di
oo gliene sciorina solto ghi occhi in
quantitia, ¢ ancora ¢ sempre conlrads
dittori. La pubblicith per vendere i
prodott dell'industria moltiplica i b
'\l:'lgl'll. Hirtkzi: lia j“'ﬂ[‘h:tg.i‘tnl,lﬁ il;lru]a_lg].‘;,‘\
per reclutare singoli ¢ masse Fabbrica
it (anch’essl contraddition e inter-
cambiabili) e li impone attraverso la
comunicarione sociale. 11 giovane
perde il sensa dei fini: si trova allirato
da una Cjuantith di obiettivi da conse:
guire, circondato da  un'inflinitd i
cartelll indicator, ma Bnon sa con pre-
cislone dove condicons ¢ dove gli
conviene andare.

Dppure il glovane sscopres — spe-
cialmente se & datato di spirito eritico
— ¢hi s sociéth ¢ basata solo sollo
struttamesito dell womo, SOOI . che
in realtd non ci sono valor, che il be
nessere  Come |!I".‘|s1l.|jr1.|u ©OuUn  non
zefiso, che le i!LlE!’lh.‘.ng:iC sono lrappale,
che 1o socteta & afflitta da un makes
sere incurabile, chie sotto Fapparenza
ridanciana — per  esempio el
|t"gl1'ﬂ! u di Mike Bongioro — ¢'é una
tristerEn oallettiva nsanabile.  Allora
un progetio di vita non ha pin senso,
man ol sano pil perchd validi. £ inutile
domandare al suicida: « Perché 10 uc-
cidi?=: lui ha la rsposta pronta: « E
perché vivita

E' sempre un grido. Proprio perché
giovani, 1 giovani non s rassegnanc
facilmente alla perdita della speranza.
La loro rearione normale alla frustra-
zione della vita ¢ Fagpressivith verso
i adtri: dalla spavalderia provocanie
deghi atleggeiamenti fino alla’ delin-
quetiza giovanile e alla violenza poli-
tica, Ma non di rado aggressivith &
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diretia verso se stessi. Gid con quel
sauicidio differitos — ciod lento —
che & la lossicomania, ¢ pol pit diret-
tamenie con il suicidio vero ¢ proprio.
Mon potendo  cambiare la reald
esterna con la viclenza verso gl alirf,
i brutto giomo si cerca di distrugpe-
fe la wrealla totales spegnendo la pro-
pria vila, Ma le due forme di aggressi-
Vit &i possono alternare: gli stediosi
che indagano il passato dei giovani
criminali, vi trovano guasi sempre un
tentativo Fallito di togliersi la vita

Il suigidio di un guvane — & guar-
dare bene — @ sempre un grido di-
sperato  rivelta: agh altel  uamind

perché apranao gli aechi, perché esca-
no dal lore egoismo, depongano la
maschera legale dietio el si frincera.
ni, ¢ cerching di eapire e alutare...

Buickdio: Ta =logicas conclusione di un pro-
cesso lalake rlenslo ormal senza sbocco,

La responsability. Di un fatto cosi
sconeertante & difficile indicare la re-
sponsabilitd. 11 suicida rivicla sempie
un eecesso di sofferenza segreta, por-
tato fino al limite di sopportazione da
una eratura infelice e sovente orgo
pliosa; Chi si semte di condannare
questi refetti? Un tempo ai suicidi ve
niva negato il lunerale religioso, opgl
In Chicsa & sempre meno proclive a
penalizzare cosl  drasticamente. In
fomde, Cristo & venuto per i malat e gli
infelici; ¢ chi @ pia malato ¢ infelice
ded suicidi?

Comungue, prima di condannare,
¢'¢ da chiedersi di quanti gesti dispe-
rali mon sia causa @ responsabile o
societd. L'anno seorso un ragazeo di

I7 annd, Lucio, si ¢ impiceato al Fer-
ranie Fl,"lr'r!'!i. di Toring: un (lrugarn, [
avevand rinchiuso n guellistitolo Ji
rleducazione dotato di « piccole celle
con 34 brande In pochi meti qua:
drati, ¢ il bugliclo comé unico oggelio
di arredamentas. Lo paichintra che lo
AVEVA N CLFD SCNsse pod che w ot
[t I'icupcl'ntu ¢ invece ¢ siato ah-
bandonato a se stessa, Da due anni a
lr.'mgc prevede centrl socio-guliurali
per il relnserimento sociale de droga-
tis dovévano essere istituit dalla Re-
ginne. Ma chi i ha mai visti?»

La societd & volle prosluce nel suo
corpi dissestato degli spaci disumani,
in cul creature fraghli (Spesso @ glova-
nij VERZONG rcacciatli ¢ fimiscono cal
perdersi.

Che fare? C'e pure nella socicta chi
st ocoupa di risolvere | problema.
Esistono — troppo pochi — scenti di
Aeducarione pricaterapeutics = por gl
seampati, esiste |l sicletono amicos,
ultimo filo di speran:a o cul qualche
disperato sl aggrappa

C'e poi- per chiungue un impegno
maorale di vigilanza verso le persone
snle, o isolate, che ol vivono ccanto,
forse nelln nostra stessa tamiglin. Ha
seritto un fallite suicida: « Ml sentivo
solo, nessund st aceorgeva di me, nes-
auna mi dava tina manos, Viene da
domanidarsi: dove avevano gli occhi
quelli che pgli vivevana artormo? Ha
sCTitlo. un sulcida riuscita: « B colpa
tua, non mi hal mal voluto bene, O
Moo come un cancs, In gencre la
eurn & una sola, e alla portata di watti;
dare amicizia ¢ amore.

Esistana pol atteggiamenti=pia nel
probabili candidat al suicidio, a coi
prestare attencione: Ml viplegamento
sun di sé la gﬁ;du;.h.' i SEMpre pin cvi-
dente pcrdim di interesse per gl
aspetti diversi della vita, la crescente
incapacitd di integrarsi nel gruppo fa-
mitiare osociale. Al SEEN SO0 e
dichiarazioni, n volte ésplicite: «Ha
voglia di Farla. fnitas, «Un gioro o
Faliro mi butto dal balcones, ¢ i volte
sodo allusive: «Che ¢l sto & lare nel
mondo?s E' allora che deve scattare la
solidarieta, Stare insieme; insicme
progenare & realirzare, ddestare 'in-
leresae per Ia vita, risccendcre gl
ideali.

Cezare Pavese, pocln o romansicre,
SVEVA SCALLO: » Nof manch mii o nos-
sufG na buona ragionc por uoci
siw. Di frllo eglh la trove e siuecise. La
caritd cristiana e la sensibilita salesia-
na verso i glovani consisle ool Far s
che gquanti ¢ stanna accanto — in
primo luogo | govand, politicizzati o
no — abbinno una buona Fagiane i
VIVEre,

FERRUCCID VOGLIND



==FEduchiamo come Don Bosco

Imparate
a crescere
insieme

H maneineey del 3 marze 1862 Do
Bosco s troviww, coreondaio da un
fenlney sueceeler i grovant, e domarndd o
v s Fra e le cose belle che hat
vissin rnelli pu vire, graal @ geella che i
i placiii of. piide N ragazze pronio
risprase) « 270 signior Don Boscos,

Allora il samieo raceontd: = Nell'wl
fireas lentterdal ofre albiame fatio, ven-
ne o visiare gl opgend un contdding,
liz lo conducevo per e pramli sale
dell’esposizione. Menire alirf vistio
tisrd 8¢ fermavann o puardare gualcfie
vgreeito grnmirarcdone la bellezza ¢ lu
presiosiid, el Puon paesarno e
daver mar  segno Gff  antmiraZione
riienite I oolpeva, T diceyve tra e
w Possibrtle chte fra tardd pgrellf non ce
pie st el che possg piacerglide
Andamme ancora wn pocd, finohd
URSERATPARREEY & LMY HE”-.'IJ e gl I:JILHJI =
rovava un salame bello e grosso
Al guisto sl Che & proprie bello! s
esciumd allora i paesano, restando,
dnianite per la meravigha .

! rapaezivisero oi grsio. [ blografo
comrenerntn) s Cheesie parole siinava-
N O e Achrerso, e rispecohi
veurses fedelmente umnile concetio efie
P Beosecer aveva oi sé s,

LY guealchie wenpo preee @ oo alire
episodio, che ha per protagornista il
vioee ol Valdoces: an tpeito. =P
vl — 1 fepge nelle s Memorie Bio
prefiches of Don Boseo — il vil era
|:"|'|'.'lrrl'| T JHF[{" AN LsE
Lirrer yeva inservienie disse ol choco
che almene desse un po’ pid calda fo
robu- destingta per Don Bosco, Ma
gquelly rispose; s E ofti & Don Bosco?
E"come un wlire gualungue della cu
sl O fu ool riferl @ Don Bosco
guella risposta insolente, ma lui os-
seryve oo g calma: N cwece ha
ruelene] s

= Dun Bosco era la personilica
dlone d'una norma pedagogica che
egli impartivi accoralamente  in
gquesti wermini: «Perché la vostra
parcla abbia prestigio e ottenga el
letto voluto, bisogna che clascun
superiore in ogni circostanza di-
struggs il proprio e I giovan] sono

Fini osservator, ¢ se sl accorgono
che in un superiore ¢'e gelosia, in-
vidia, superbia, smania di compari-
re ¢ primeggiare egli solo, ¢ perduto
ogni influsso di lul sopra del loro
aniimos

Papa Giovanni un secolo dopo
dird che pon pud cssere strumenio
di bene nille mam Jdi ho chi non
metie Vamor proprio sotlo 1 tacchn
delle propric scarpe.

+ 1l comando “Siate mitl & umill
di cnore”;, Gest 'ha impartito so-
prattutta per colora che devano
gubdare ghi altri sulle strade della
bonth. LYo dell’educatore deve an-
nullavsi perché o dell’allievo  ore-
sea nel dialoga con o di Dio. L'a
vagfio, | o comando svigoriscono la
verith che sola dove trionfare nell a-
more ¢ nelia liberth

Ogni educatore deve far sue le
parale di san Giovanni Bamisia: « E’
necesaanio che Egli (Gest) cresea &
io diminiisca », L educatore & il pre
sentatore di Gesi, che solo fra gli
uoming pud dire: « [osono la Veriti-

# MNod mel rapportd ¢ nelle diseus-
shoni con ght allievi dobhiamo tenere
sempre presente guesto fine: né
vincitori né vintl, ma mi convind,

E dobbiamo avere per certo che lo
Formmaione non & mai & senso unico,
ossia  mentre  donjamo  dobbiamo
essere sineeramente disposti 8 rice-
vere. E D giovani, in realts, possono
domarci wanw! Geniton ¢ figli, edu-
catori e allievi, dobbiamo crescere
insieme

« La vita sl potrebbe paragonare
a un albero: ci sono del valon che
devono . assolutamente  rimanere,
come il tronco, € valor che devono
necessariamenie cambiare, come le
foghiv et forl. Moi adulti sfamo mol-
1o sensibili al valord eterni che non
cambiano; | ragazel invece song as-:
sai sensibili ai valori temporane che
cambianc con le generazioni. Come
Iz piania non vive senza tronco o
senza foglie, cosl la vita non prospe-
ra senza l'armonia tra valon etemi ¢
valor nuovi

¢ La famiglia & il luogo privile
giato per lo seambio del valorl. In
csxq, dove rogna un clima di amore
umiile ¢ rispeitoso, gh anziam offro-
n valory elerni ¢ | Eovars posrgono
valor femporanel, Suona Quinio
mul opportuna Pesdrtaoone Jdi Papa
Giovanni: sMon oredano 1| vecchi
che i mondo lindsca con 1orag, ¢ non
credanco i povani che |l mondo abibia
av il tnirekt con loros

ADOLFO L ARCD
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SALESIANI UCRAINI

A servizio d'una

Chiesa in diaspora

Da 25 anni | Salesianl del Pontificio Seminario Minore Ucraino pre-
parano futuri sacerdoli e giovani cristianamente formati, per la loro
travagliata e coraggiosa « Chiesa delle catacombes.

Roma il 30-3]1 FCNald scOorso |
A sitlesiam del =« Pontificio Scmina-
rio Minore Ucrainos i via i Bocceea
430, hanno h,':;.lq_'h'_gi.u.:u von i o ris
EaEr ¢ govani il VERICEG UC TG
dell opera: 25 anni di una vicenda di
fede che merita i essere ricordals

E' una sioria commeiath gquando un
msegnante di religione di Peremysl,
nel cuore dell™Ueraing, sul linire degli
apm 20 incorageo ang decina di gio-
vani ucraini o venire in Dalia, bussare
all'aspirantalo salesiano -di Ivrea, ¢
metiersi apli onding Jdi Don Bosco, A
capo del manipolo era un certo Stela-
no Cemil che sarh sacerdole salesiann,
assisfenie spiriiuale di groppi goraini
in Argenfinge. ¢ poloa lunge direliore
del Semipano minore i Roma (& de-
ceduto solo "anno scopsa)

La storna ¢ weentrala anche su un
aliro personageio benemenio, coope-
ratore salesiano, guel mons, Glovanni
Bucko che la Santa Sede ha chiamaio
a delicali compiti nominandolo Visg-
talore aposiclico per 1 ledeli- ucram
dell Europa occidentale, Questo arci-
vescovo negh anni successivi alla se-
conda guerra mondiale aveva avviaio
un'iniziativa coraggiosa: la realizia
sione a Loury, in Francia, o un azien-
da agricola per i profughi acraini: L
niziativa. dopo qualche anno di vila
stentata falll, ma mons. Bucke aveva
gid pronto un altro piano: offti @i sa-
lesiamy idea del Seminario minore
pocramo, da realizzare 3 Loury. La
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Congregazione di Don Bosco aveva gli
uohinl -adatti; | ogpovani
pcraim di rito bizanting, nel featicme-
[ divenutlh sacerdotl, Alirn i erano
agginnli a1 promi, ¢l erano ben el
di kivorare s la giovenin el lofo
popolo disperso, Comincmarono con
quindici ragazes  provenwntn | dallia
Francia, ¢ con molia buona volonia, E
le dif licaolts anche per loro, sopratiul-
to gl i, Terono grandi

A Roma. L'edilicio in cui risiedevs-
no presto s pveld piccolo, vecchio ¢
poco [uncionale, Bisognava trovire
una nuova sede, Nel 1956 [u scelia
[ .m.h.-]g;uu,h:r“.l y, s Colli Albani, pres-
s0 Roma, | ragars acrami ors proyes
nivanoe dalle diverse parti d Eoropa, ¢
percioe b scuols To Baila o hngua
ucraina, unica che avesseio i cos
e

Ma presio anche la sede di Castel-
pandollo =i rivelo roppo strctla, ¢ la
allorn che la Sacra Congregarione per
le-Chiese Dnentali — che sempre aves
va lenplo solto |a sua profecione 1l
Seminario minore — decise di co-
struire. in grande nells periferia di
Roma, 1114, 10,1969 mons, Bucko aves
va b gioia di benedire il nuovo edilicio
di via Boccea, modermo e accoglivnie,
in grado i fcevere cento giovani ¢
anche pi, Qualche (empo dopo, la
comunila ucraing venne cicevula in
udienea da Giovanm XXIILL ¢ sisenti
rivordare che egli aveva @i avuio la
soddizfazione — guandera Nunzio

salesiani

apostalicn. a Parigi — di inaogurire
lopera di Loury. Oualche tempo dopo
il Semimario registrava una visia (o
stre; quella del card. Giuseppe Slipyy,
cape spirituale dei cattoliel neraini da
poen rimesso in libertd dopo un longs
esilic im Siberia. Anche la sun gioda fo
grande nel rrovare quel centinain di
giovani ucraind. (i insieme, tra eui
maturavana -delle vocarioni sacerdo-
tali

Il vemiicinguennio dell’ opera & statn
anche 'oceasione per una verifica dei
risultati conscguiti fimora. Secondo un
calcolo approssimativo, pio di 700 ra.
garzi ¢ giovani Lono passall allraverso
il Seminaric minore, & 50 hanno
completate i corsi fino al diploma di
minturith, Quast ln mewd di questi han.
no proseguito nel Seminario moggiore
ucraing, a cul stanno dando un con.
iributo sostanziale: da diversi anni
ormai, nel Seminario maggiore, pio di
meti deghi alunni provengono da via
Boceea, Ouelli gia divenurnt sacerdotl,
somo sciamatl per le diverse parti del
mondn, o occuparsi delle comunith
werane: e ne sono inGran Bretagng,
Francia, Canada, Australia, ¢ natural-
mente [alia

Come sl sa, oggl | seminan mindsn
sono ambienti non per ragazel «zid
predestinaris, ma che semplicemenie
2] INIErrogans Con MagEior consape-
volerea del loro futura. Ora | giovani
di via Boccen che non hanna intro.
preso Ja vin del sacerdorio, hanno
perd deevuto dal salesiani ueraini una
solida formazione cristiana sccondo
Ies spirite di Don Bosco, € somo in gra-
do di dare un solido contribure all or-
ganirzazione delle lora comonita di
fede.

S funno sentire in Ucraina, [ fato
che Il Seminario minore si trovd uble
catain un modemo edificio nel cuore

Roma, 196%: mons. Bucko benedice | locali del
nuowd Seminario Minore Ucraino.



| ragazzi ded Seminario collivano con passtone |
canll o lo danze del loiclore ucralno. Sopra @
ritela: @il edifici nuovi di via Boccea,

della cartolicith, &l & rivelmo gquanto
i positive: caso ¢ un punto di rife-
fimento per gl weraind dl o witke (|
mondo, un centro di conservazions
delle tradiziont comunt ¢ di liradis-
wiome della lede: 1 giovani seminaristi
giungono o far sentire o loro voce
anche nelli patria lontana,; | Ucraina:
tutte ke domeniche la Radio Vaticana
trasmetbe una «messa nel fita bizanti-
noeucraino per o Chicsa ucraing delle
calacombes, ¢ sono proprio guesti
ragare a rispondere al sacerdote e a
esepuire inappuntabilmente i canti.

Alla celebrarione del venticinguesi-
mo dell'apera, nello soorso gennaio
erant presentl mons, Andrea Sapelak
vescovo degli ucraind in Argenling,
MU rOse p-rru::n:-.lilfl *OPratiuito
della Sacra Congregarone  per e
Chicse Orientali, ¢ tantl amict. Mons.
Sapelak ha tenuto lb comemoraziote
witiciale. Ha sottolineato la funzione
provvidenziale: del’ Seminario, me ha
precisato o scopod Iormare | giovani
ucraiim  dell’ Edropa - occidentale per
aarvicehire la Chiesa Ucraing in dia-
spora di noovi opérai nella vigna del
Signores, ¢ cosl prepardre anche = -
Ly missionari per e Chicsa Madire
Udraing, distrutta nella sua organiy-
sarione ecclesiastica ¢ ridotta alln vita
catacombale», Do Luolg Fiarn
capresse A nome della Congrogazions
la soddistazione del Salesianl nel po-
ter dare un contributa o questa Chiesa
iravagliata ¢ coraggioso,

I divettore del seminaria don Via-
dimiro Hrvavsivn nel fingraziare as-
sicirt che la commemorazions  non
i un punto di arrivo, ma pluttosio di
partenza, o che dilfatto il Seminario ¢
pid entrato i slancio nel secondao
venticinguennio, b

~«Caro BS...»

BARACCA, MID CARISSIMO AMICO,
SI CHIAMAVA FRANCESCO

Caro BS, nal tuo fascicolo del dicam-
bra scorse, in un elenco di exallew di-
vantali famodah rovo un aviatora di nome
Pistro Baracca. Forse larticolisla voleva
riferirsi gl maggiors Francesco Baracca
di Luge di Romagna. asso dall aviazio-
neh® *1] 1815-1818 {34 vittorie in tarri-
torto nazionale, circa 70 velivoll com-
plessivamente abbattutl, e un fiume di
medaglie & onodficienze da futte I na-
zioni allora alleate con I'halla). France-
sco Baracca fu alunng inferno del cal-
legio salesiana ol Faenza, a il sotioscrit-
to sl onora di averlo coposcivio 8 di aver
goduto della sua amicizia; Nel periodo
delle vacanze dal collegio, poi all'Acca-
demia militare & del Reggimento Cavail-
leggert di Savoia, sempre faceva visite al
collegio di- Lugo (vicinissimo & casa
sua), si itratteaneva con | safesian! e |
ragazzl, giocava con lorg al tamburallo,
sport aliora molio diffuso.

Mel 1908 o avevo sal annisd ero gia in
collegio; ricordo che Francesco mi sl
avvicinava & passo sveito e m| abbrac-
giava con tanta tenerezza: forse perché
ero Il pli plocolo e orfano. Durante la
guerra, guando aveva il parmesso di tar
visita al suol genitori, non mancava di
venifmi a irovarne, credao che pid di Tutt
cercava proprio me. perché gii alunni si
allernavano, come pure | salesiani,
mantre o sono rimasto in collagio per
nove anmi

Era dl una modestia & semplicita in-
comparabile. e guando. lo stuzzicavo
parché mi raccontassa be sus prodezza
ormal leggandarie, egli & schermiva di-
cendo: « E' questione di forfuna, e della
protezione dell’ Ausdiatrice ». Era di gan-
timento religioso molio profondo .

Chiando cadde sul Monteilo nel giu-
gno 1818, a 30 anni, colpito da un
prolettiie sparato da una trincea nemics,
io non sapevo darmi pace; lo piansi a
lunge, & mi ci volleé malto lampo pes ras-
segnarmk. Francesco ha cnorato Don
Bosco come exalliavd  fargiald con
guelia forza d'animo & nobilld delic spi-
rfe. che Don Bosco sapeva infondere
aila gloventi.

Carg BE, sono quasi lieto dell'errore
— 56 0% state — Al fascicolo ol di-
cembre, che mi ha permesse di raccon-
tare questi miel carn ricord],

Exafliava Gilro Luhgt Rfesd - Fesars

Ce stalo, Perrore, | £ graze sl amico
Exalliaio cha I"ha corrafio.

VORRE|I DIVENTARE MEDICD
IN TERRA D1 MISSIONE

Cara BS, sand una stedantessa di 15
annl o mezzo. Tl legge qualche volia
perche mia nonna @ abbonata, & davo
tarti | complimanti per il bene che fai. ||
mio problema & questo. da grande vorral
diventars medica, ma non vorrel svolge-
re latiivita in Halia (non ¢'e assolula-
mente bisagno dl medicl, quly. Voglio la-
worarg in terra di missione. E per di piu,

vorrel partire subito. appena compiuti |
18 annl e finito | Hceo, Naturaimenie
dovrel studiare medicing. 8 lauraarmi in
ferra di missione, Melle vosire misskoni
avrel possibilita ai lavorans (Sono dispo-
siaa fare di tutio), e di studiare inslame?
Se &l, come dovrel fare per mettarmi in
contalla con | vostri missionari @ aggre-
garmi & loro?

Marig - FPalarmo

A Mavia un cordiale « Bravals per ia
genarosila, che & un dono del Signore
Cerfo le migsiond salesiane fanno bigo-
gno o madici, Ma forse § pragefto non &
ancora abbasianza realishico. Abbiamo
risposto in privato

A CHI DEVONO ANDARE
GLI ELOGI...

BS riceve nella corrispondenza tanti
#logl immertatl, A volie scno semplic
formide di cortesla. ma soventa hanno
qued pizzico in plt che viene dal cuore. E
allora si scopre che non & | BS a mafi-
tarsi gli elogl, ma magar chi scrive. Per
asempho?

Monna Angelina. Ha scritto su un
conto corrants, nella causale di versa-
menta: = Rinnovo abbonaments al B5.
1l resto & per riconoscenza al caro san
Giovannl Bosco, a Maria Ausiiatrics, al
piccolo san Domenico Savio, per avermi
consarvala fino a B1 anni. E 3000 70 annl
che leggo H vostro Bolletiine, Ossequils.
(E nonostante I'eld, ha scritto ¢on mana
sicura ll suo indirizzo chiaro @ comple-
bo)

Altri poi ringraziano §l BS per le balle
cose che complono guanti lavoran misl
progatto apostolice dl Don Bosco, N
ltalia, nelle missionl, sotie le pil diverse
latitudeni.

Ecco cosa scrivono. «<MNon rovo pa-
rale per esprimera il placare, || conforta,
la seranita che prove guandao riceva |
BE. M limito a dire grazes

= tanti pericdici buoni che ricevo, (I
Pl interessante & i BS =

«Sel impagabila! Sai buono, & sopral-
futto'sel tanto desiderato e amatos.

« Piccola offerta peril BS, guida sicura
in mozzo & lanta nobbias

=« 50n0 un sacerdote di B3 anni. Leggo
il Bellething con gioia: mi piace lo zelo
apostolico che con offimismo lavora an-
che nelle situazioni pil aifficill 1| Signore
benedice || vosiro aposiolalo e la vosira
cartiis.

« |l Boliettino sia sempre pil I'espres-
siona dall amore & del pensiero di Dic
par nol; o a Lul ci spinga con tutto il
nostro essere, come fu tutto di Dio san
Giovanni Bosco. Non posso mandare di
i {lire 7,000%, ma non privabemi del vos
stro Bolletting. . »,

=E' pil di B0 anni che ricevo Il vosiro
Boltattinog, molto gradite. Continuate a
spedirlo, Un domani. guando non ci sand
piu, mio fighio vi informeras.

Che dire? Semplicemants che il BS &
bello perche cid di cui sl ocoupa & entu-
slasmante: ossla gli amici di Don Bosco
& quanio essl realizzane nel mondo.
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THAILANDIA « I[N MORTE DI PADRE DELFINO CRESPI (1507-1978)
= i ——— = —— ]

Quando i sogni
diventano villaggi

Nella geografia thallandese ci sono due villaggi agricoli in piu: li ha

fondati padre Delfine slidando le belve delia foresta, abbattendo al-

beri e costruendo campl e case. Era — come ha detto il suo vescove

— una simpatica figura di misslonario sognatore, innamorato della
Madonna e operatore sociale,

N ellaposio scorso padre Delling
con i suod 71 anni e mezzo non si
sentiva bene. Lo inviarono all'ospe-
dale cattolico San Luigh &i Banghok,
ma lui aveva fretio di torname. Aveva
ancora tanie cose da sistemare nel
= Villapggio di Maria Ausilistrices, anz
diceva; «Mi sento di iniziare ancora
un terze villaggio, ovungue il vescove
mi manderds, Aveva addosso un'irre-
(remabile voloni di lavorare, ma ave-
va addosso anche un melanoma ma:
ligne. 11 10 dicembre, rimessi | sagni
nul cassetto, chiese che gli portassero
il sacramenio degli infermi. La data
era guella musta: 30 anni prima, pro-
prioc il 10 dicembre 1928, era sharcaio
i Thailandia, ¢ gquale giomo  pid
adatio per affidarsi di nuove comple-
famente al Signore?

L' Ispeitore don Praphon presieder-
te 3l plo e poi celebrd la messa nella
sus camuera, al ermine padre Delling
era raggiante ¢ non fimva di ringra
siare; 1 salesiand, le =uore, gli amicl,
tutii 11 Signore gh aveva concesso di
lavorare 50 anmi tondi come missio-
nario di prima lines, e di costruire
nella foresta due villaggi cristianl. Che
pii?

Mal d'appetilo. Da ragozen, sup

— e

A Phanom sutorith mellglose (3 destra & mons. Carretta), civill @ militer] all*insugurszions dl un
ponte sulla sirada che cobtlega || villegglo con i resto del mondo,
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frawella Carlo (pit anziano) lo aveva
preceduin nelle file di Don Boscno, L
si-era diploemato in agraria con § sobe-
siani a Lombriaseo, poi cra (omato o
casa e i ern impiegats inoona Hlanda,
Ma proprio allora lo colse invidia per
il Lratello gil missionario in Eciadow
(cda 60 anni & laggit al lavoro). Bussd
da Don Boseo'e lo mandarano a Iviea,
nell'lstituie ntiolaio ol primo mis-
siomario salesiane, ff card., Caglierd,
Tra b suod compagni ¢'era il suo Tuturo
vesceni, mons. Pletro Carreltu. = Eri-
varnd gt dif 200 — ha derine il veseo-
vio — & vivevamo un ideale infuociio
di vocazione missionaria. MNel 1928 §
giovani dell'uhima corsp erano. 54
furono seelti 16 per Ia Thailandia, 15
per nadia, 13 per il Medio Oriente. Gl
aliri, troppo giovani, attesero dafla fo
miglia il permesso di partires,

Padre Delling =i prepart in Thai
landia al sacerdosio, sudiande L teo
begda e Bl sto nuove mondo: la ingua
thal; la genie, ¢ come presentare alla
gente Gesh Criste, Lo missione sale
sinnm eva pgli ingzi; la vito era dora, Jui
lungo e magro. E un giorno credene di
ensere malae. « Dottore; agnk matting
verso e undich senlo come un_grin
vineto gud =, e e il dite sullo sterno,

=Le campong sono roflaml dl lerro 10H da un
cars armate, Susnang bene, senil.. -,

Il dotrore tamvburell sulle siie eostole
sporgentd, e formuld la diagnosic = Mal
d appetitos. Per annl | suod compagni
rideranno della sua malattia

Ml 59 ¢ sacerdote, ¢ dall lalia gli
arviva un biglictto: « Miocaro Delfing,
siano rese grazie /l boon Dio per il
grande dimo che 1 ha fatio: ricordan
cheé sarai sacerdole 10 clérno, Tin al-
lezionatissima mammaos. E avant nel
lavora per annt in medeo o genle po-
Vera; ra pnh‘rru ¢ !iu'lgn secomda e
ﬁ'ﬂgll’.‘lnl. jllﬁ]lil“dll 1 BT r‘lh'ﬁ'L'i'l'l Chss
di bambin Nel 48 una nefrite sembid
stroncarlo: lul pregh il Servo di Do
don Filippo Rinaldi, e la nefrite non
Inscio consepuenze. Poi nel '52 quell’l.
ded, il primo vilaggio nella forvesta

11 villagglo Madonna di Fatima 1]
problema o Bang Nok Khuek (allora
cemiro - dell’attivith missionaria sale.
sinna) ern serio: nt giovani, delle
comunith cattoliche non meno che
delle altre, per trovarsi un lavora @
COSITUIrs un avvenire crano costreit
o lasciore be lora terre & a ricamincian:
altrove: ma | canolicl dpiombar in
ambiente al cemto per cento huddista
correvano il rischio di dimenticare la
loro fede. Lo solizione fu coraggiosn:
costruire un villaggio per le nuove fa
miglie cristiane

Il poverno era disposto a offriee i
terreno, ma in capo al mondo, & s
andd in capo al mondo, Precisamente
a Huei Yang, dove In Thailandio si as.
sottighia diventando come un lungo
budello verso In Malesia, a 354 km
dalla capilale. In piena foresta. Mons
Carretto mandd Ini, padre Delfino, di
plomats fn agroria, o dissodare [a fo
restn. 51 tranava di rendere abitabile
una cona fino sllora dimara di gigri @
serpenti e apni genere di hestie selva-
tiche, di risolvere subito il problema
dell’ scqua, dei trasport, delle comuo
nicazioni ¢ delle abitzioni




Un glerna kv strada che collega il villaggio ol
fEala gl monds sard nstallals. Ma padee Dolll-
oy e wil gl Iy mala,

Il governo mise @ !ﬁi.\|:|-:|-:nia-.5|l:l!'|1.' 600
eitan (che pol diventéranno molli di
P, ¢ | missionar pariirond con una-
irenting di grovanodli decisi a tulta, 51
a, abbatlere
I foresta, preparare gli spiazzi, tirare
suallan meplio e prime capanne. Ave-
vano scoperio la buona acqua tresca,
ma ogni matting trovavana anche sol
lermeno le Erossc improntc delle ngri.

Sempre nel 52 mons. Carvetto andd
i trovare il plonten. Messa satta il
"“!I.I.'I [ |J['.."‘I|!.fll CoOTl CErme lh SOITHMIN.
« £ 1o 168" che mangiamo! », conilida
con levczea |l cacclatare che aveva
abbattiia. E si decise che |l primo so-
hida edificio da costrudire con | |'Iri.l'|'li
mattoni guank al -"h"d|u;_!glr.l Madonna
di Falima» sarehbe staln la senola.

Le 1:|.|'|:|E:|!L' mocvellero  clascunan
L RSk POrEione di terrend & win
piccolo ;'H.'r.'tl|':l.|- con cul cominciare
Lo foresta lascid posta @l camp di
banang, cocoo, arance, calle, ananns.
Sorse una cooperativa agricola per
venderc | prodotti al mercati lesitamd, ¢
pir mequistare all' ingrosso quanio oc-
correva alla vita del villaggio. Nel 1960
glhi ettari dissodatl erano gia 22300, in
parte assegnati a famiglic buddiste.

E =1 prese la consuctuding di cele-
brare ogni annola testa delle primizie.
Serviva & dire grazic al Signore, ma il
grafie passavo gencerosamente altra-
verso le mani del missionario: la gente
portava alla misstone | Frutel piiy belli,
con ¢asi iImbandive un’asta pubblica,
¢ i denatori andavano & gara el i
comprare ¢it che avevano donatn. E
una volta fatte Vacqulsto hon se i3
portavand o casa, ma o lasciavanao
alla missionc

I Villaggio Maria Ausilintrice.
Perché non ricominciare altrove? Nel
1968 padre Delfing lnscin Huel Yang
per un po’ di ripose ¢ per preparare il
phinn di un secondo villaggio. Quesia

doveva costruire la stra

volla scenderi molto pia git, a 710 ki
dalla capitale, ¢ sempre in pena [ore-
s{a, La localita ;1 chiama Phanom ma
i villagpeio sard dedicato a Maria Aus-
siliatrice,

Dall’aprile 6% all'oitobre 71 padre
Delline compic 120 viaggi nel folto
della (oresta: pér esplorare Benie il
ferreno, pel -.|;'\1.'y_|i|.'1 ¢ 'il posto, per sti-
diare il traccinto migliore della futura
strada (lunga 20 km), per espletare le
pratiche con le autorith, per portare
sul postod mate wali da costruzione

wl g di questt viagel — confi-
derd nel 74 a don Cesare Castelling —
CRigova re di camming lra spine ¢
rampicanti velenosi, che p'l'L.h:‘lIJ.-L'ﬂ"I. Ao
sy gambe ¢ braccin come |3I.:l]|i.t"ll?‘ diire,
piene di veleno, che il AN doveva
poi smaltire poco per valtis. Era ung
comtinua lofta contro le - zsanzare, le
vespe, le x,n'uguiuub-_l'.r:, I serpenti. E
sempie con lincubo di incontrarc tigri
Cr ing_h:i.'i]'r... ",

1l terreno adtenuto per cominclare,
RO cttars, risulta buono e feca di ne-
e durante (utio Ianno:. Di fnttovo s
spiana il terreno, 1o si soddivide tra le
famiglie, si costruisce la scuola, Sono
Farmiglic giovani, guast meta della po-
potazione & in eta scolare. Del resto,
spiega padre Delfino, snol come sale-
siani stamo per | govanle

Matpralmente si (8 anche la casa
per il Signore: & in bambi. La gente la
voole in miurature, & bella da non £F-
gurare a confronto con le pagode. La
faranno,. Intanto tulte e sere, Anit |
lavori dei campl, piccali ¢ grandi s
radunano davanti alla chicsa. | ragae-
#i giocano, ghi adulti conversana tra
lora ¢ con il missionario sul problemt
comuni, Quindi tutti in chicsa per la
mésah € per 18« huona notics;

Ogni tanto arriva in visita mons.
Carretto, ¢ nella cucing della missione
Preparatio b becoeornie forestall. 11 ve-
torte, ¢ domanda:

oo masinch

« Don Dellino, che cos's questa vivan-
dats « Roba buona, roba buonal », as-
sicura don Delting sormdendo. Ma i
VesCOVO Pensn; scimmic, O serpenti

Come | primi cristiani. Marco Bon-
gioannl ¢ stato a Phanom nel 76
« Padre Delfing abita una sconnessa
capanna di paglia, celebira la messa in
una chicsina di bambi (« Le campane,
pusrda i, sono rottami di lerro toltl a
un cammo armato, Suonana bene, séi-
fi..»k Ma la scuola Fha costralta In
mattonl ¢ cemento, con - ailetie ben
altrereate, con un'aricsa  pensiling
litngo la tacciata. E a ogni famiglia ha
dalo uni casa

eMoe: "Costruiaimo  altre case”
Dowe @ come? LY, 1A, tutto attofno
dove o' boresta. Vedrai che paradiso.
Ogni glorno fe sventriamo un poca.
Laggin passerd la grande strada versa
la Malesia. Faremo e nosire Irasver-
sali per i poderd, ogni podere una casa.
Ouil & chicsa, le scuale, [l nostro cen-
tro insommas. Padre Delfing, o so-
gni. Non ¢ sono che alberd, belve &
serpenti, ¢ tu non sel pli glovane, = A-
Viemo [UlLo, BViEmo [utto! Verranno
anche fe suoie. E poi la gente qui ¢ di
una bonta straordinada. Lavorano
lorte, e si vogliona bene, direl come |
primi cristinni .

Padre Delfing ¢ sempre in movi-
mento. Visita tutte le famiglic, osserva
le plantagiond, consiglia sul metodi di
coltivazione, scloglic eventuali gue-
stiond di confine, suggerisce comde bo-
nificare | terrent. E costrulsce la co-
munitd di fede: con | catechismi, dal
confessionale; allaliare. Dice il suo
vescovo: « Promiuove la collaborasio.
ne sociale fra i, con semplicitd ¢
wmilts, spingendo ognuno a far frut-
tificare | propri carismi per il bene
della comuinitis.

La Madonna “deve” fare miracoll.
saprattutto, padre Delfino costruisce
la comunita con | alute evidente della

s Avraima luite! Vednele, varrEnng snche 8 seores. E l» sU0Me ora sone venute par davvero.



Madonna. « Credo — ha confidato un
suo compagno di missione, don Nata-
Iz Mone — chein agal paging del libra
della sua vitn s possa trovare il nome
i Maria s,

Wi — ha spiegawn padre Delfino
un giorno 8 don Castelling ELLL
sanno chi & o Madonna, l'amane ¢ la
invacano. Anche | boddist. Ed essa li
esaudisces. E' vern che fa grazie an-
che ai buddisti? o 51, & vera! Sono fanl
docomentat], con tanti testimoni. Lo
vide quel ragazzeiio che scorrnzza I
nella pinezetta delln chiesa? E' un fi:
glin di baddisii guarito  repenting-
mente dalla: poliomielite che aveva
colpito | suod arn inferior. B un vera
miracilos. Come si spiega? «La Ma-
donna voole testimoniare cost il suo
amore anche per § boddisti che ln in
voeand. Essihanno tants fede in leis.

Non ho mai sentito che cose simili
accadana alirove, obietts ancora don
Castelling.  =Aceadranno  senz’aliro,
L gui ¢F im metive speelale per el
In Madonna deve venire in niute: o
povertd di quests pente, ln mancanza
di medici ¢ medicines, L'hanno pure
sentito dire: « Quando si & nells lore
sin; manca tutto, perfing le vie di co-
municazione: allora In Madonna deve
lare @ miracoli, nods

Missionario sognatore, MNei giorni
dell'ultima malattia don Delfino tene-
VI AUTIPIE Con & 1 suod te (esori, co
me i chiamava: il crocilisso di mis
sionario ricevuto nel 1928 un rosario
consunto, il libro delle Costitazioni
salesiane. Un missionario suo amico,
don Forlapzini, ha ammesso; « Lo sun
mory, anche se prevista, mi ha com-
mexssi fino alle Iacrime. Si, ho pianto
molios, 1 salesiani hanno vicino @
Bungkok il loro cimitero, ma la genie
di Huei Yang armivata per il funerale
b voluto porarsi via le spoglic di pa-
dre Delling, e le ha tumulate nel « Vil
laggio Madonma di Farimas: ¢ uno dei
loro, ¢ deve restare con loro,

I suoi compagni nel deseriverlo
hanno sprocato. gli appettivi. Hanno
partatn di s profondo spirite di pictd,
umilti, obbedienzas, di «oltimismo
entusinsticos, i «serenith, Impegno
nel dovere, mancanza assoluta di cal-
cilo umano e, « Sempre contento, non
si-lamentava mai 3 nullas, Mo & di
monss Carrento o definizione pin effi-
cace: wSimpatica figura i missiona-
rio sognatere, nnamorao della Ma-
domna v openiore sociale s,

Quanto o lul, gid negli anni della
contestazione glovanile aveva lasciato
a don Castelling un messaggio per
giovani: « Tu, caro don Cesare, dillo ai
nostel giovani d'Dalis, che parlano
tanto di liberazione: qui & il posto do-
ve venire a cvangeliveire per libera-
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SPAGNA * RICORDANDO JOSE' TABOADA LAGO (1900-1973)

Era un cavaliere
dell’ideale

Il quinto presidente mondiale exallievi fu in gioventd organizzatore dei
sindacali e iniziatore dell' Azione Cattolica in Spagna. Visse il dramma
della guerra civile a Madrid: conobbe Il carcere, organizzé il soccorso
al sacerdoti perseguitati, rischio pid volte la vita. Per difendere la
Chiesa aiuto | nazionalisti, ma dopo Ia vittoria si allontand dal fran-
chismo «per divergenze nell'impostazione dei problemi politicis. Per
dieci anni a capo degli Exallievi di Don Bosco, seppe dare alla carica
un‘impronta per la prima volta mondiale. Il Signore lo ha chiamato di
buon mattino, mentre si recava alla messa.

adrid, 1936. La « Brigaa dell’al-

bas era iristementie famosa;
Composta da miltdand decisi o oo,
aghi ordini di Garcis Atadell piombava
di hurm mattino in casa della vittima
desipnara, la trsva gine dal leno o la
peertava vin, Maolto spesso pill nessuno
Favrehbe visia, L'avwocato José Ta-
hiada, segretario penerale dell Arione
Canolics di Spagna, Tu la vigdimas de-
sipnata por la ' matting del 17 agosio.

I militari lo trovarons in piedi. Si
impossessarons G quanto in casa po-
wsse avere valore, Intanto Amdel]
cercava dei capi d'aceusa; scorse in
biblinteca i bl seritti da Tabouda e i
seartnbellt steura di vrovare eresic da
punire, Trove un capitalo sui proble-
mi sociali ¢ lesse con avidith, A poco a
poen b delusione si dipinse sul sun
valta, «Ma lei — shotd inline verso
Taboada —, lei & avanzatn guanta noi,
e lorse di piils

E gl permise di prelevare dalla
cassa requisita qualche bancenow (6
resto lo portavana via lore), avverten-
dh: '« Ma quei higliend le serviranno a
pon, perche ormai ha le ore contane s,

Si abitun al terrore. Atadell o feee
salire su un'ame, ¢ giunio davanti al
palazeo delle Belle Ari (6l carcere
provvisorio dove era solito consegna-
re 1 enemici del popolos), prdind al-
Fautista: « Non fermare gui, va® subito
alla Diresione gencerale di Polizias, Pol
voliandosi verso Tabosdo: «Se I sen-
vleo qul, la lanno oo subios.

Daogre interrogatorio Taboada ven-
ne rinchiuso nel collegio dei Fratelli
dulle Scuole Cristiane, non perché vi
facesse seunls ma perche anch’esso
eri st trasformato in
riuscile: o portare con sé il rosario ¢
i redigquia di Ton Boseao,

Il & senembre il direonore del earee-
re loy convoed per comunicargli che
era stato messo in libertd vigilaws:
wanto erang rinseiti 8 otenere aleuni
suof amici poreml. S trasfert a vivere

sutto P'occhio artento di aleund sarve-
plianti. ¢ la cosa andd avant per due
mst Poi il governo repubblicans al
primi di nevemnbre trasfer) la capitale
da Madrid a Valencia, | suol custodi lo
abbandonarons, ¢ Takoada da quel
maomento fu davvero libero.

Lihero, ¢ percib di nuove sotto la
minaceia delle rappresaglic del mill-
ziani. «Mi vedevo circondato, inse.
guiter, alferrato da e e part: la
muorie mi sttendeva dappenutto. Ero
sfugpite come un appestato da tant
che emoevano di venir compromessi
clalla mia militanza nell' Asione Catto.
ficn. Avevo conseguito Ponore privile-
gizto di essere il perro pil rieercalo
iai caceiatori di cattolic, i miliziani.
Pensavo sovente a mia moglie ¢ ol
miei figli, che per fortuna avevo la-
sciato al sicurn in alira parte della
Spagna. Le ore della none mi sem-
bravano eterne, 'sngoscia érn tanta
che non trovave pil conforto neppire
nella preghiors, & — per la prima volta

nella min vitn — stavo per dimenti-

L'avvocale José Maria Taboada Lago in una
loto del 1972 a Taorina.



L'avv, Taboaoa con la sun parola e | suocl requent] viaggl seppe dare un'impronla inbarnarionale
pile sua carica di presidente ¢ allo stesso movimenio Exalllevl

carmi di Dios.

Ma a pouo-a poco si abitud al terro
e, e incapace di starsenc ozioso, Con
pochi amici segreti misc in cantiere
due imiziative coraggiose: dapprima il
esoccorso sacerdotales, ¢ rill:l tardi un
o RETVEAID seprcloe che s¢ non altro
servi ad abbreviare la gucima.

Nell'occhio del clclone. L'avvocalo
Jos¢ Mana Taboada efh nato il
20121900 a La Coruna, «citta’ di cri
stallos, capitale della Galizia di fronte
all'immenso Atlanticd, Li avevo (e
quentalo il codllegio salesiano prima di
affrontare 'universita, ¢ dal collegio
aveva assorbito uno sile salesiano
che non lo abbandonera i'lil::l. Messn
quotidiana, rosario gquotidiano. Uno
slogan per b sua viti, mutuato da san
Paclo; =Vivere i Cirsto, con Cristo &
Per Crisios, Law morte Lo caolse 8 78 an
mi, per strada sul far del matting,
mentre !-.i PeCHRYa I IMCsss

Giovange avvocato, milito. nell Azio
ne Cattolica, ang contribul o fondarla
e l:_rrg;LE]i.i,r:;i,rl;l medla sude cittld Iy & ca-
po del settore grovamile. Contribul o
Croare ¢ :J]'g;l.ni.r..r are anche | sindacati
locali, Heoprende le massime cariche.
Collaborava a L wliant o L‘.Il'l'iudin.‘l.
dire=se anche una riviskh di il_z!l"ill':i-il a
grientamento Mel 1934 o
chiamarono a Madrid, perche melles
si 1 osuo talenty a |::|'r-.r|u:-|l.fll:|11l_‘ dell’in
tero paese, ¢ fu nominato SCErElario
penerale della Giunta centrale dell'A
rone Cattolica. 1l sun lncarico lo
F]q_'r]'u:: A contatio Con alie ]IL'rnlJ'I‘!l-illilﬁ
del mondo palitica o della eultura, lo
portd a numerosi viaggl all estero. Ma
mtanto il paese slittava nella guerra
civibe: saranno tre annd dl h[r'n'.!l_"i ©oun
milione Jdi morti.

Taboada si trovd nell acchio del ei-
clone, All'inizio del “36 il Fronte Popao-
liare, che rac L‘:q:ght"l. o le sinistre, aveva
vinlo le clezionl e prese in mano e
redini del governo, ma non era in gri-
do di conteadlare le frange estreme

woClale,

della destra e delln sinistra che amommi-
nistravano la ghustivia per conto lora
seminanda il terrore ¢ la morte. Nel
luglic |a Grardia Chnl del generale
Francosi sollevd, & fu la guerra frarm-
ctdin Ad agosto, come gl reordato,
Taboada éra arresiato: 4 novembre
libero an un clima di sospetto ¢ di an-
goscia — riprendeva linlziativa « por
Dios v por Espifias.

Il soccorso sacerdotale. Nel dicem
hire 36 Taboada aveva preso domicilio
alla = pensione Florencias, occupandao
due plani dell'aho caseggiate, Ouesia
pensione fu o sus fortuna: c'ern un
continua andirivieni di gente, ¢ i
permise che passassero inosservath i
tantl chie presto & recarano da loi

Comincids ad arrivare una commiis
stone di quattra o cingue. sacerdot:
avevnno un progetto ¢ volevano sen
tire il parere del segrewario gencrale
dell’Axione Canolica. Pensavano di
presentare il Governa Repubhlicana
una protes per il trattamenta mgi
sto che rlcevevino it | sacerdotis
perseguitath dal miliziani, impedi nel
loro ministero sacerdatale, nofi pro-
teti dalle forze dell’ ordine, erano co-
strettl a nasconderst per salvare la vi-
ti. E tanto spesso cadevano vitime
ded loro nemict. (A centinmia, al termi-
ne della goerra civile, si conteranno |
sucerdoti, ma anche le suore ¢ i reli:
giosi laici vecisi; colpevoli unicomente
della loro dedizione alls Chiesa. La
stessa Famiglia Sslesiana, c¢he pure
nan [ Is pit calpita, contd 97 vitdimie
ira Salesiani, Figlic di Maria Auvsilia
trice ¢ aleuni Cooperator)

Taboada vide lingenuitd o Uinutilitg
della. proposta suggerita dalla com-
missione dei sacerdoti, e avanzd un'i-
dea diversad il « Soccorso sacerdotales
appunto, o cui {suoi dell’ Azione Cat-
tolica avrebbero dato man fore. E 1
niziativa fu varaka.

Sioranava di raggiungere | sacer
doti pit in pericolo @ percid nascosti

afutarli nelle loro necessith, se ora il
casd trovare il moda di farli espatria-
re¢, almeno far sentire loro’ che' non
arano soli ¢ che I solidaricth cristiana
i accompagnava, Del resto noen ¢ im-
pegno d'onore dell’ Azione  Cantolica
servire la Chiesa in gquante le & possi-
bile?

E cost avvenne, Glovani, uomini e
donne dell’ AC st mobilitarono in gran
segretn,. Taboada ha raccoltn e ra-
mandata | nomi di guest coraggios
chie i impepnarono a raceoglicre alu-
ti, dando del proprio e mendicando
tra ghi amici in un pericdo di indigenza
generale, 1 sogeorsi vennero: in dena
ro ¢ in heni nataral. Cibo, medicine,
indumenti, scarpe. Qggenl sacri per L
messa, - Assistenien medica,  reper-
mento di nuovi rifogi in cul oeoultared
pil espost,. docomenti falsi perch
potessero lasciare il passe. Quasi
sempre gquelle rmceolie erano piccole
offerie, V'obolo della vedeva, ma ra-
sireflate con mille precawsiond, fnire-
o pereostruine unngouantitd impres-
siomante,

"Quo vadis?" Tutto guesto ben di
Dio veniva raceolio ally = pensione
Florencias, poi- sempre di nascosio
trasleriio allantica residenca di Ta
boada, dove si recavane | sacerdoti
imaricat] df distribulee ai lore confra-
telli, Si era preferito articolare cosi
Fattivith del sSoccorso sacerdotales,
perdare meno nell ocehio. La raccolia
erd affidain ai laici dell’AC, la. distri-
buzione a pochi sacerdoil ben scelti,
non sospetta ¢ coraggios] — tra essl,
pur tutta i tempao, il salesiano padre
Alessandrs Garrete — che tenevano
contatto claseuns con 20, 50 ¢ anche
pift Joro confratelli noscosti

MNon che gquellisi acconténtassero di
starsene rintanati; svelgevano nella
clandestiniti un imporante lavoroe di
assistenea spirituale, o gente emo
rizzats, A pil di uno Tabooada cra nu-
seito a procurare documenti per |'e
spatrin, ¢ talveha se li vide restituire
con motivasion da manirologio. =S¢
me nie andosst da Madrid — gliveplici
padre Eustachio Torija — mi sembre-
rebbe di sentire per me le parole che
Gestrivalse o Pietre che lasciava Ro-
ma: COun vadis?” I mio posio & gui,
finche morirts, E apgiunse semplice-
maente: « [ documenti possono servire
por gl sacerdoti pit giovan], o pid
campromessi di mis.

Stesan rifiure Tabooada ebbe dallal-
s direttore spirituale del seminario
di Madrid. T miliziani gli davano la
caceia, un giorno piombarono in casa
st per fortuna non o trovicono, ¢
dizsero alla mamma: « Sappiamo, si-
gnora, che suo figlio & una buona per-
R, mu & un prete. E per il fano che
prite, continuereme a cercarlo, Ese lo
troveremis, doviemo ammazzarlos. 1]
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coraggioso sacerdote continud nella
clandestinith il suo lavoro, tencva
perfino corsi di esercizi - spirituall, ¢
ol ¢ arcivescovo di Valenca.

Taboada fu il silenzioso sollecito
organizzatore di quella rete sotterra-
nea della carita che alimentd in Ma-
drid, dal dicembre 1936 al marzo 39,
la speranza di 513 sacerdou braccati a
ML,

Un'avventura da film. Mentre le vi.
cende militari volgevano man mano a
favore del generalissimo Franco, Ta-
bosdn & interrogava se potesse fare
qualcosa per accelerare 1a fine della
puerrs. L'oceasione gli venne dopo
lagosto. 1938, ¢ fu un'avventura da
film poliziesco. In quel periodo Apre-
s¢ contatto con un amico di Madrid,
amministratore nella Giunta naziona-
ledell’ AC, che a Santander si era unito
ai nazionalisti, Insieme combinarona
lee file sonili di un servizio segreto, il
wServizio Informativo Militares. Con
vari amici Taboada realizzd in Madrid
dei piceoli gruppi operativi, che non si
cOniEeevano: ra tL'II'I'J, ma ernno  in
grado di raccogliere dat sulle ruppe
repubblicane. Altri uomini fdati ave
vano il compito di passare le linee ¢
portare le informazioni ai nazionalist
Taboada dovette procurarsi una terza
siede in cui eollocare 1n segreteria. di
questo servizin segreto,

Una pedina fondamentale  nells
raceolta dei dati fu uno studente di
architettura, che apparteneva all'e-
sercite repubblicans ¢ aveva possibi-
lidy i accesso allo Stio Maggiore. [
sued stuwdi pli permettevano di values
re adeguastamente e informazioni, ¢
di rasmetterle con esatterzs. Queste
venivano seritte su fnissima carta di
sigareita, ¢ con caratteri cosi piccoli
che si potevann decifrare solo: con
Fforth bentd  ingrandimento, Erano poi
inviate opni volta da due corrier di-
versl, in moda che almeno uno avesse
possibilivh di giungere a destinazione,

I it eosi trasmessi risultarono uti-
lissimi per le sorti della nota: «batia-
glia defl’Ebros, ¢ spinsern 'alo co-
mando militare nazionalista & conce-
dere picno riconoscimento al servizio
sepreto. Quante d Tabosda, ricordava
che in guei giorni aumentaronn ancor
pilt i suoi legittimi fimori: « Bastava
uno sguille inanese del campancllo
alla porta, per far rabbrividire | nervi
al sulo pensicro che polessern essere
miliziani... s,

La cosa plit difficile al mondo. Al
wermine della puerra il generate Fran-
co ko noming Consiglicre Nazionale:
era =suna designazione diretta, in ra-
glome dei distint servizl resi o favore
della causa nazionales. Taboada ave-
va 3% anni, aveva Pavvenire spalancs-
i davami o s¢, e chiungue aliro
avrebbe saputo approfivarne. Lui no,
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Qualche tempo dopo lasciava lin-
carico apor le sue divergenze nell’im-
postazione dei probleml politicd del
momcntos, Rinuncid anche ai vari
incarichi ottenuti, ma ando diritvo per
la sua sirada; Un pensiero di Goethe,
che spesso cilava, spiegd a sé ¢ agli
altri il perché i guelle vicende:
u Pensare & [acile; apire ¢ difficile;
agire in conformita ai propri pensien
¢ la cosa pit ditficile al mondos.

In un libro del 1977 intitolato « Por
una Spagna migliotes, in cui ha rac
contato questi Fatts, Taboada ba scrit-
ta come epilogo: «Credo di aver ser-
vito Ia veriti, ¢ anche di aver pagatoil
pregen. per questo servigios, Ma ag-
giunge anche un giudizio perentorio
sull’'uamo con cui pon pold irovare
una via d'intesa: <1 Generalissimo

Una delie sus presenza par | mands: a Bagoth
Fawvy. Taboads conferisce la FRE T
bandiern di uno degll Exalllavi.

non poteva evolvers fino al punto da
ammettene o accettare i partifi polifici
Era Amaste prigoniero dell’architet -
(N g | [!![]Ij'ti-d-tl che lud stesso avevs
ereato & nocul aveva una lede assalu-
ta. Era nmasto schiavo delle fue som-
plicistiche idee politiches

La wvita mtanto continogva.,., Nel
1944 Taboada — che mon s oerg o
dimenticato di essere exallievo di Don
Bosen — dava alle stampe un libro
intitolato -L'unn'l.n—lr:ﬂg-.."nd;n: S0
Giovannl Boscos. Pol diventava pre-
sidenite dfg!j Exallievi di Spagna, ¢ nel
1964 presidente mondiale, I quinto
della serie, ma il primo che abbia -
pute dare un respira davvera mon-
dizle a gquell'inearica.

Inmamorata di tre dame. Nei diec
anni della sus presidenza, fino al 1974,
Tabodda & stato. Panimatore deghi

Exallievi: presente con la parols, ¢
quando poteva di persona. Con unm
sila impronta onginale. Ripeteva loro
di continua il programma fissato da
Don Boseo: «Onestl cittading e buoni
Cristianis, ma subilo sogmungeva:
« Buoni non per Sé, ma per gl aliris,

Mel ‘65 ern a Boma per portare ai
Salesiani riunit nel Capitols Generale
il pumte:di vista degli Exalllevi. Quel-
I'anno stesso era a Torino per il Con-
gressa Exallievi d'Europa. Lanna de-
po compiva un lungo viaggo in Ame-
rica Latina per stimolare le Uniond
Exallievi del continente; accettavans
le spe parole, perché era evidente che
le mecompapnavn da sempre con |
fatti. Ancora nel 66 aveva la gioia di
voder promulgato dal Rettor Maggio-
re il muovo Stanno degli Exallievi, ar
ricchito con le aperture del Coneilio,

Mol ‘68 cra a] Congresso Latino-
americans di Bogord: nel ‘70 8 quells
mondiale di Torino, MNel “71 era di
nsovis al Capitolo Generale Salesiano,
per dire al Retor Magpiore Ia gicia
degli Exallievi nell'essere siatl ricono-
sciuti appartenenti alla Famiglia Sa-
lesiann sa titole delleducazione rice-
vitae, Mel 73 era al congresso Latic
ne-americann di Citedy del Messico,
dove rceveva a nome di wd gli
Exalliovi, dalle mani del Renor Mag-
giore, la prima copin dello. Siatuto
rinnovatoseeonda le prospemive delln
loro appartenenya alla Famiglia Sale-
siara,

MNel ‘T4 lasciava per scadenza del
mandato la presidenza mondiale, ma
non abbandonava il campo. Era sem
pre presente in pania e all'estero,
quando si trattava di portare uan con-
tributo & una lestimonianza. Lo sun
ultima apparizicne fu all’ Eurobosco
di Madrid: dond al Rettar Maggiore
un farg, simbolo di La Corunn, sua
cittd, ¢ avvert] gl exallievi prescntd:
aMoi exollievi saremo faro, puida e
luee nel mondo, so o lasceremao gui-
dare da Don Bosco o dal Papas

Tabeada aveva trascorso gl ultimi
anni a Madrid circondato dall'affetto
def figh o degli amici, Uno dei suoi
amici gh dedich un libro definendolo
« Cavalivr'e crrante innamorato di due
dame: la Bellevra o la Veritds, Tabon-
daaccentd la dedica, ma precist che le
dame erano tre: occorreva aggiungers
la Giustizia.

Certa, (u un cavalicre (anche so
Paclo V1 1o velle fare qualeosa di pit,
ciod Commendatore di San Gregorio
Magrok I fatio & che il primo libro da
hai seriiio a 28 anni, portava il fitolo:
ol cavalierl dell'ideales. Probahbil-
mente in quel Ubro mancava un capi-
tolo, forse ultimo, ma Taboada lo ha
sCTiln giorno per giormo con la sua
vita intera.

LIMBERTO B ASTASI



hrevi da tutto il mondo

GIOVENTW SALESIANA + DAL PAPA

IN 12,000 PER DOMENICO SAVIO

25 anni la Pio XN dichiarava ganio Do-
menico Savie, | capolavoro educativo di
Don Bosco, |l splocolo anzi grande gi-
pante dallo Bpirito= ooma ko sbbs a dal-
nire il suo predecessore. La daia non po-
tava passsre inossandala, & Iiniziativa cheé
sl g proparando @ guesta: un'udienza
spaciale dal Papa, B 5 magqio prossimo, In
San Platro

E’ prevista la partecipazions di 12,000
ragazzi: seimila alllevi salesianl & seimila
allieve FMA. Potranno stare sedutl neila
Dasilica: ma 2 SAranno in pid, pazisnza:
resteranno un po’ streitl e in piedi. Lo se-
guentl infarmazionl non . sono Souns al
canlo povr oEnlo: montre venivano raccok
8, | programmi afanc ancord da definire
Sard dungue una «festa doi ragazzie, ar-
licolata in ire momanti

Per i mattino di sabato 5 magglo — pri-
me momenlo — & prevista Mudenza del
Papa. Nellattesa del suo arrivo sl dard
slogo a un repertorio di canti giovanili sa-
lesiani, Cuingl, glurto il Papa {ma quanto
impiegherd a saiutare il | ragazzi lungo
la navata?), un discorsaio probabimeante
del Rettor Maggiore. E poi il discorso di
Hovann Paoclo 1, presuomibiiments s
Domenica Savio e | giovani oggl

Domepnica § — secondo momento dells
manitestazions — | FAQATEL 81 filraveranng
al tampto Don dosco, alle 9, par una mes-
B delln giovantu,

E terzo momenio: gqualla stessa maiti
nata, alle 12 Wutli in plazza San Plalro ped
& recha dall’Angolus con il Papa. Si trai-
tard di occupare bene i lempo, prima &
dopo, con quealcha manfastazions chias-
sosa o vistosa, Chissh cosa nvenisrebbe
Don Bosco Lafantasia & al lavoro, o'é chi
ipotizza palloncinl da liberare nel bel cislo
romana, & chi pansa agll sharndlsratod (&
presto per-sapere),

Gli organizzalos della manifesiarione
sianng ora prendendo | contatli con tutls
e oferé Salesiand d'talia, per informare &
proparrg, E' logico che net collegl, oralon
#cc. Bl prépan 1 parteciganons | meglia
possibiie. Tra | sussidi a i sugganmeanti fi-
guranc un manifesio grands, una locan-
dinma. teshi appositi par lnurghs delia parala
MaSire, COMNCors.,

E. par la giornate dalla manifaslazions
un adesivo dal color vivaci, da applicare a
giubbe & maglietia

L'iniziativa dell'udienza, va delto per la
slona, sembra sia partith dagll Amici di
Domenico Savio, | movimente che racoo-
gl b0 lalia qualcosa come 30, 000 ragaz-
I, ma qQuUalcuUND AVEVE DSSETVELD: perché
non estenderla a tutta la gioveniu salesia-
na7 Cosl & avvaniuto. Del resto non cambla
malto: & presumibile che tuttl | ragazzi che
Cresconc nafle operd salesians siBno
amici di Domenico Savio.

INDI& = LA DIOCESI DI TURA

ORA CAMMINA DA SOLA

Una laconica nolizia dell'Csservatore
Aomano in data 9.2 1972 annunciava chie
« [l Santo Padre ha sollevato dall' ufficio di
Amministrators apostolico dalla diccess di
Tura 'ecceilentissime mons. Oresta Ma-
fango, salesiancs. E proséguiva comple-
tando: «0 Sanlo Padre ha nominalo Ve-
scovg o Tura Il rev. Giargho Mamalasaery,
del clero diocesano -, Quasta sCarma no-
fizia merita di essere completata da alire
imtormazioni & conskderazion)

Anzitutio riguarde a mons, Oreste Ma-
FERGo, valoroso vescovo missionario dolla
prima ord {arrhvd in Assam nel 1922 a 18
anni), Caraferistica costante del SU0 Saf-
vizie ¢ stala queila di essere inizialore,
ploniere, bomo dislls nuova frontiera, che
dore @ strada perché alir possano paol
gnirare nel varco & proseguine il Camming
Come vascovo aveva gl = cominciato » —
prima che a Tura — a Dibrugarh e Tezpur,
& prima come semplice missionano in va-
rig alire localita. Ora che la maturazione
dei templ @ altrl motivi di opporunita con-
gigliavang al missionari venuti da lentano
di affidare | posti dl massima responsabis
fitd & sacerd ot Indiani; mons. Marengo era
rmasio Fullimo Yescovo suroped in As-
sam, & li'a Tura non gia & piano tiolo ma
solo come «Amministraiore apostolico

MALTA + ANDREW
DIPINGE CON LA BOCCA
&i chiama Andrew Vella, & un giovana

handicappalo del =Savio College. di
Dingll, & dipinga con I boccA. Quando i

sade vacantas. Coma dira: con le valighe
sempre pronte, al primo cénno del Papa

Dl resto la sua parte 'ha fatta; La dio-
cesl di Tura conta oggl 43.765 cattolicl »
un claro incipents dl 10 sacerdotl par ai-
ireffante parrecchie, phl 15 seminaristi Va
dello pod cha | salasiani non lasciang 18
dincesl, anzi resianc con le lore opere una
presenia ancora prédominante

Ma ¢'é di pils: non sofc | missionari ve-
nuli da lontano lasclano il posto ai sacar
dotl nativi,. ma anche la Congregazione
passa man Mmand e proprie responeabilita
al claro diccesano, E questo passaggio &
non meng importante del pimao. | religiost
in tante partl del mondo missionario han-
no preprio a funzione di truppe d"assalto,
chaé praparanda la strada al pastorl oradinari
che verranno in seguite. i nuovo vescovo,
non pill «sade vacantes, & appunta uin
parreco indiano della diccesi

Diceva un pedagogista dal Sacold soor.
80, Il Lambruschinl, che «compilo deli’e-
ducatore & di rendersl nulilés=. Divanta
inutie quell aducalors che ha tirato su
su alllevi cost bene che crmai sanno lare
da soll & non hanno pl Bisagno ol bul
Mantra rincresce che un'altra diocesi delk-
'india non sia pdi refla da un Yascovo sa-
jastano, & nello stesso tempo motive di
ghoia sapere cha cib accade perché queila
giocesi & diventata capace di camminara
da sola.

Hedtar Maggiors nal dicembre scorso ha
visiato Malta, Andrew ha dipinto o
stemma della Congregarzions salesiana
e gliens ha fatio dong, E* Nunico pitiore
dl Maita che dipings con la bocoa, & di-
cono che & davvero bravo
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_._Gﬁﬂﬂ.H # A UN SALESIANO
| PROGRAMMI RELIGIOS| IN TV

Ned Gabon, paése africano dove fino a
nen molte tampa fa si comunicava con il
tamburo & ora con la tv, 8 un salesiano &
stalo affideto i sattors delle (rasmission|
religiose che vanno in onda sul grimeo
canale della nuova fammante lelevisio-
ne a colorl

Il salesianc & pacs Raymond Mayer, di
nazionalitd francese, che in dus anni ha
gia realizzate piu di 70 programmi sugli
argomenti pid svariati, per un totale dl 60
are di iragmigsione. Egli ha organizzato
diesi aquipas di tecnicl & giornalisti, che
fa viaggmare senza sosta in fulto il paese.
Le trasmissionl da sssl realizzrate sono
risullate uno specchio vivaco dalla oul-

tura & dalla vita crstiang in Gaban: pro-
blemi sociali; sviluppo, teste, liturgia, vi-
cende umane dela cittd e del villaggl,
fuilo & sigio visto @ interpretato con
profornde  sanso evangelico. Anche |
profastantt & i musuimani atfidanc a pare
Raymond la realizzazione der loro pro-
grammi, Per ia Pentecosta dael 1979 pol,
egll sta preparando una frasmissione in
collegamenta via satellite con (4 Francia
una messa africana.

In linéa teorica tuttl sond d'accordo
cha la tv & uno strumanio privilegiato par
testimoniare ed evangelizrare, pére
Raymond Mayer pard & uno dai pochi
salesian che & passato dafle parole ai
tatti. (Eltore Sagnari)

Hetn fals un'équips di péne Raymond &l la-

o,

STORIA SALESIANA « COSI' FELIX
DIVENNE MISSIONARIO

Falix a8 18 anni ara novizio o8l markstl a
Ligne. Guardava lonlang & sognava e
misstonl Un giomo. durante || secondo
trimestre, avverdi all'improwiss una litta
acitissima al palso destro. E pol un dalose
continuo, Non riusciva pid a scrivere, né.a
complere alcun lavoro, Provd a fare luto
con la mano simsira, ma gua dolen gih
procuravand inaudile solferenze gioro «
notte, | medici gl dissero che era cosa
grave: &8 non voleva perdere uso della
mana, doveva sotopors & unn cura miakts
dotorosa. 3i trattava di bruciare col ferre
raventa il polsa infiammato.

La sua mamma accorse a Lione e affittd
dué slianzette nefl'cspedaks, per tré mesi
Félix st soltopose alla curs crudela & in-
Sopportabile, ogni settimans a brudiaiure
8 lapeva pll doloross.

Intanio concluege || novirato e fece la
professione: avava 19 annl. | suparion o
inviarono al corso di filosofia nel loro kst
tuto o Beliey, prassa la rontiera Svizzerd.
U giorne il Provinclale venulo in visita gli
chiese’ «Beh, Rougier, pansi sampre di
andare in missicne? s « Certo, padro. Perd,
con un braccio solo, coma posse lare?
Tame progrio che doyvrd fossilizzarmi in
Francta, Tanto pii che il male s & ssteso
anche alla gamba sinistra.. -

Lo nviarono a Toulon nel collegio di
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San Giuseppe, e doveva insegnare relk
giana, grammatica, geografia e aritmatica
i quarania ragazzi. Era davvero proble-
matico, ¢on un braccio solo, badare a
quaranta manelll scatenatll. Continuava la
cure alla mano, ma il mabe pegoiorava. S
prasentd 'eventualita di amputare. E al-
lora, addio sacerdozio, addio sogno mes-
sionaria!

‘Wenne I'anno 1882, In guel giomi arrive
i Tallan Don Bosco, per fondase qoalche
aftra opera in Francia. La fama della sua
santité corréeva per 'Europa, egli aveva
dapperiuilo seguac) e cooperator. Anche
ba marmma ol Falix gra coopenatrice sale-
giana, seguiva e notizie della sua opera
attraverso il Bofleting & cul era abbonata,
CoONSErAvE Un immagine di Maria Ausilia-
irice con dedica di Don Bosco in francese.

Erea, lul! Mamma Lowiss ara sicurs che
Con Bosco poteva fare |l miracolo, guarire
il tremeands male che mattava in paricalo
— instame col braccio di Félix — anche fa
sUa vocaone Scrisse Al supariore del
collegio di Toulon spregandos ognl cosa, @
pregando Ji otlensra un incentre con Don
Bosco. Egll acconsenti volantiari, & mam-
ma @ figlio accorsero,

Félix i inginpochit par ehiedere a Don
Bosco una benedizione, ¢ Don Bosco
«Ma no! Su, alrati=. Pol sorridéenda con
qual sud Tamoeso serreso ira dolce @ furbe-
seo: « D unpo’, hat Tatto | voli?s Félix non
e riapandera. Era imgiatrito dalle siu-
pore, Cluando sieca fialzalo, s ena seniito

come guarito. Il dolore alla gamba efa
sparito subito complelamente, guello alia
mano destra s ara alleviate, & & poco a
PoCo sparird del tutto.

Tante cure dolorosse arand nsullate
inefficacl & ora il sorriso argute di guesto
ruvidd prete che sambrava taghiato con
ascia... La mamma disse a Falix: «5i 8
una grazia di Don Bosco, Ma non & solp
per ta: a per molti altri. Perché ora & certa
che saral missionarios,

Félix volle rivaedara Don Bosco. Racci-
mold una sommetia perchi servisse a
realizzars e nuove fondaziont salesiang, &
andt a trovarlo, « Gh, sccotll — esclamd
Don Bosca riconoscandalo — Bravo! Dio
li lara congquistare molle animes. E |0
guardd lisso, con quel suo sguardo pene-
trante 8 profatico, & non aggiunse altno

Quesio Fellx Rougler (nalo a Meithaud
i Francia § 1712 7858, & morio a Te-
peyac in Messico il 10.1.1938) diventerd
davuers sacardols, @ missionano in Ame-
rica. Dotate di wn'invidiabife spirifo av-
venluroso @ o grands carice di simpatia,
fondara fa Congregarians del Missionarl
delio’ Spirito. Sanfo, e la melerd soffo ls
proterions of Don Bosco,

L 'episodio guirfassunio é raccontato da
Liz Carini Alimandi nal valume « Dall'una
gi'altra  Americas, pubblicate [“anno
scorse prasso la LDC (pag 160, lire
1.900), £ la prima biografia di Rougier in
flingua italiena E' gcriflfa con garbio & vive-
o, sopraftutto per | ragazzl. eon la se-
grefa sparanre cheanche (4 generaziong
nuovissima abbia | SUol coragpiosi mis-
stomari: tanfie veri,

RETTOR MAGGIORE = COMMESSO
VIAGGIATORE DI DON BOSCO

« Commesse  viaggiaiore di Den Bo-
scos, il Rettor Maggiore & sovents in giro
per | mondo & svolgere Il suo dalicato
complo di animazions dells Famiglis Sa-
lBmiana

In gannaio per assmpio nel glornl 13 e
14 ha visitalo le opere zalesiane di Cone-
ghiana, Mogliano Venato & San Dona di
Fiave, occasione: il 50" di presenza sale-
siana In quast ultima localita. Hanno con-
tato i suol incontri eon e comunita e
Qruppl vari: in tutto 14, con salesian, FMA,
giovani, Cooperalon ad Exallievi. Ha te-
nulg  conleranze (una parficolarmenie
densa al direttori salesiani), omalis, con-
vargarion; ha inavgurato un monumenio
a Don Bosco B cONGESSO un'intervista &
Radio Astori. Un oltimo fascicolo del Noti-
iarko Ispattoriale ha raccollo l& tastimo-
nianze del viaggio.

Poi, dal 17 gennais al 13 febbraio, A
Rettor Maggiore b stato a Puabia (in qua-
sto numers il BS riporta una sua lunga
miervista). Ma prima i giungars in Messi-
co &gl ha fatto scxta a Puerto Rico, Santo
Dumingo, Haitl, mantra sulla via del ftomao
si & fermato in Costa Rica e Panama. In
ognl posio, discorsi, confaranza, proble-
mi.

Era appena rientralo & Roma, & I 21
febbraio gia ripartiva per |8 Francia, dova
I reclamavana pér celebrara [nsieme i
eantenario deli'opara oi La Navarre, Pol
tra grorni per ispettoria Francia Sud, e
altri tra par I'ispettoria Francia Nord, aon
identico programma: nella prima glornata



incontro con | giovanl, nella seconda corn i
salesian, nalla terza con la Famiglia sale-
siana.

In marzo pol |l suo programma Com-
prende due seitimans n giro ira | salesian
deqll Stati Lintli & del Canada... Forse &
stato detto per | Ratior Maggion il famosa
= Chi gl terma & perdulos?

ITALIA + IL CLUB DEI CENTOMILA
E IL NATALE DEI CANI

Con la soifta lettera circolare padrg
Giuseppe Baracos informa da Torino Val-
dacoo sul blancio 1978 del Ciub daf Cen-
forniia: B2 milioni di lire raccolie (30 miliank
plo dell’anno scorss). & quasi tulta gia di-
stribullo. « Non ho parcle per ringrazianvi
— scitve padre Baracca (un reduce dalle
missicni doll india, piccoling, con barbetia
codor sale & pape, @ con arganta vivo ad-
foesn), E fissa il traguardo par |anno
prossimg —; Chissé che nal 'T9 non s
raggiungana | centa milionil » Lul che ogni
fanto per svolgere | suol complli visita i
Tarzo Mondo, 58 bene come & dove met-
taril a frutio.

Intanlo racoonta come sono stat spesi |
milianl arrivali nal 1878: 22 milieni gl mis-
sonan 0 18 missionl del Tarzo Mondo:
altrettantl in adozionl di bambini in oilo
orfanotrofi; 14 milion per sarginafes e
aliuvionl a Krisnnagar, Calcutta, S Lan-
ka; @ milion| per caselte a Tondo (Filippi
né) e in India; 4 milloni per borss 8l studio;
auasi altrettanti per combattere la lebbra

Guardando all’anno ghl comincialo, pa-
dre Baracca addita come obletiive del-
anno dael fanciullo | ragarei del Tarzo
Mondo, cosl numerosl e cosi inguaiatl
Suggerisce alcuni raguardl concreli, &
pol racconta di aver letto su un sattima-
nale a larga tiralura guesta pubblicith, < E°
Mataia! Pansate al vostro cans! La ditta X

E' cinese, st chiama Giuseppe So
{nalla fata, |l prima & sinistra), & stalo
ordinato sacerdote 0 28.10.1978 nelia
chigsa pamocchiale Sant"Antonmke o
Hong Kong. E' un sacerdote salasiana in
plu che guarda con frepidazions a

UMGHERIA = SiI INCONTRANO
COME PARENTI LONTANI

Una povera folo, & parcio tanio pid
raziosa. Arrva dall Ungharia, 8 docu-
rrenibin b Pernta senza fronzoli di un 507 o
ordinazione sacerdotale, | testeggialo &
don Lasrd Padl, al centro fra altrl sale-
slanl, durania una cermonia sommassa
& I sordina.

Un tempa in Unghara la Congrega-

Ziong CoONtaVE SU uUn ISpetloria Nofda &
plena di promesse, Ora, a sfogilare il
catalogo della Congregaziona falesia-
na. & trovano dedicate all' Ungheria sa8-
lesiana due smilzé paginetle, contenent
FNelenco di una venting di case requisite
& una nowvantina o noml di salesiani
sparsi par il passe & impossibilitatl di tare
vita comune, Essl sl rilrovano qualche
rarn voita, a piocall groppl, in acoasioni
eccezionall, come parenti kentani riunit
casialmants per nozee & funerall

ha realizzato par § vosino cane wn nuovo
tipor i letto con bakdacching, un cappotio
ché lo fipara dal fréddo, & un costume
nuove da cow Doy con ia stella da scerif-
Ia,,. Prazed natlo lire 75,000 »

llrobusto commanio che padre Baracca
agglunge in margine a quesia pubblicila,
comincis con 8 parole: «Per un Natale
senza Crisio # senza amore, confano pil |
cani che | bambin s

( R |

Quanto accade da qualche tempd in Cl
na. C'& tra i salesiani dl quelle partl una
domanda nell'aria, che quasi non Sl o8a
formulara a voce aita; e cose di la della
corfina di bambi cambieranno tanio da
pater tomare L dove negll anni vanti gra
cominciata la missione saleslana, dove
mons. Versigha & don Garavario hannd
versalo il sangue del loro martio?

BREVISSIME

Prmio « Provincla di Vicenzas a mons.,
Faresin. Il premio « Provincia di Vicanza«
par l'anno 1978 & slalo conferifo al ve-
500V B missionario salesiano mons. G-
milla Faresin, predalo di Guiralinga (Malo
Gromso, Brasila). Neila motlvarions ara
scritio © «Per gl altl meritl acguisitl nel
luoghi annl di missiona pastorale & di
S0CCOrso oristianc, trascorsi fra o popo-
laritnl bisogrnosas_ || pramic, posio solto
f'allo patronato del Presidents della RAs-
pubblica & giunto alla settima edizione,
viane conferilo ogni anno a un citading oi
Vicenia che si sii distinto in modo da far
onore alia terrs vieanting

Al Colle il =Concorso Don Boacos,
ﬂqﬁl anna | ragazri dels scunla media al
Colle Don Bosco sl danno da fare per co-
noacens il Santo amico del giovani. Ciue=
et’anno 5 sono Impegnatl plu del solito,
Tuttl decisl a vincere | « Concorsa Don
Bosco 1970, Durants fre serate combat-
Iute @ soffertd | vart gruppl Sono scest in
gara tra loro, par stabilire chi ne sapasse
di pio. Alla fine hanno prevaleo quelli del
terzo corso, forll della loro pio lunga per-
marenia presso la casetta di Don Bosco
sul Colle

= Ricordi della Cuarta Spondas. E° il 1l
brodi memorie pubblicato nel 1878 presso
ta LES di Varona (lire 3. 800) da don Anto-
nic Dat Maso. Il volume narra gl avvenl-
manll vissuli A&l missionarl saleasianl ad-
dettl al vicariato apostolico di Derna (Li-
bin) affidala al vescovo eslesiang mong,
Giovanni Lucaio negll anni 1838-46. L'au-
ore, che condivies con | golond ifalan |
mament] tragicl dalla guerrs & conobbe la
prigienia, raccoglie preziose notizie inedl
té i interésse storco & raligioss
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Ringraziano
i

nostri santi

L DESIDERID IMMENSD
01 UNA CREATURA

—

A causa ol un'infe-
Zipne nel sangue mia
nuora  ara  nallim-
possibilits di portare
a terming b Jesia-
zionk Tre crealure
andarono  perdule
fra il 3" & il 5° masa, S
rech allora a Piaa,
dove un valante pro-
fessore le prascrisse
& Eurs necessarie
par guarire dall'infezione, Terminata |a
cura, penst che una Ruova gravidanza
poleva avere esito felice. Quando mia
nuora & trovd in altesa, sl récd di nudvo a
Piza, v il professore o consiglit di ricove-
rarst in cspedale per (utto il tempo, in as-
soluto riposo, senza mal alzarsi da letto, e
facendo cure vigoross, || desiderio im-
menso di- avers una creatura ia aloto ad
goceitare guesto grande sacrificlo. pur
sapendo cha il pericold di un nuovo aborto
nan ara escluso.

Fu & questo punto che lo mi rvolsl &
Maria Ausiliatrice ¢ a San Domenico Sa-
wio: detli I'abiling alla sucra, @ prégai in-
cessantements con fulta ia famigls. Le
nostre preghiers non lurono vane: agni
difficolta fu superata nel miglions dai modi,
e finalmente ira ia ghola di tulti poté venire
alla luce una balla bambing, vispa & Intel-
ligente.

Livovno

Piera Cantim

LE CHIESI CHE FOSSE LEI
LA MIA DOTTORESSA

Da modll anni erp softerente di colicha
bilizrl & ascass| appendicolari, ma non mi
deckdevo mal a farmi operare perche ave-
v lanta paura dall intervento chirurgico.

Finchi ridatia al minimi termini, fui co-
sirafta al ricovero in clinica. Tuttl trapida-
vano sull’esio dell' cperazione. che pre-
sentava non poche difficolta, & molle in-
canezze per il decorse postoperatorio. lo
ricorsl con grands fiducia a Marla Ausk
liatrice con una fervorosa novena, Nel
j"accingerm| a parfire, le chiasi che Gesu
fossa | mio chirurgo, @ el la mia dotlores-
sd & la mia infermiera. Cosa avvenne? D&
tanla paurd ché aveéyo, BoESS In ma una
calma infinita e una tale tranguillita che o
stessa ne wro slupita. Ero cosi sicura di
gvare Gesd e Maria accanio al tavolo
operatorio, che non vadéyo "ora che arr-
wasse [ mis turno.

Ful operata il 23 maggio, wigilia della
grande festa ol Maria Ausilistrice, e I'esilo
fu felicissime. Dope soli tre giorni gia
scandavo dal latto. La convalascanza non
pbbe difficolta. e la ripresa & sista com-
pleta

Rama
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Sr. Aina Galelta, FMA

LORACCOLE MORENTE

La sara del T glugno mi F8cavo con mio
figlio oi 4 anni in paese. Improvvisamente i
plecoio attraverss la strada par correra ad
accarezzare un cane. Fu investiic da una
macching & scaraventato per alcuni metr),
Lo raccolsi morante. ¢ angosciata gridal i
nome & Mara Ausilisirice. Primo buon
segno: il bimbo scoppib a &, Avava
fratturate e braccia, la-gamba sinistra e la
mandibola, ma i salvd, Ora. a distanza di
vart mesi, & parletfamenie guarlio,

Grana (Ast) Famiglia Varvello

L'exallleva Alessandra Epifani (Canna-
ra, Perugia) tempo fa aveva scritto di pre-
gare la Vergine Santa Marla Ausliiatrice
par un intervents che doveva subire. Ora
comunica che lutlo & ruscito bena, con
meravigha di fuli, quasi un miracalo.
Chieda ancora preghisra pear S8 & per sua
madre, anch'esss exalliedn, par pober Su-
perare e difficolta che stanno atiravear-
sando,

Mariza Moda (Torina) tu ricoverata all o-
gpedale per forle febbre accompagnata
da confinuo vomilo. Era ormai allo strema
della forze, guando Invocd con fervore
Maria Ausifistrice. || giorno dopo Inspie-
gabilmenie la febbre cesso, ed essa sl av-
vid werso la guarigiona,

BON BOSCD Gl HA ESAUINTE

Il 30 glugmo 1977
Teci una brutta cadu-
1a; tanio cha lemetll
di gssermi frallufate
apalia & braccia. In-
vece me la Caval con
slogature, che pero
mi coslringerc a lefto
par un mese. LA 0o
munita defle FMA e
dalle bambing dal
nostro Internato. fe-
caro una frvoross novena & Don Bosco, &
la fore preghiera fu esaudila: a poco a8 po-
o, pur sotfrendo, polel usare il braccio =
riprenders il mio lavers. Oggiposso dire di
esserg completamentes guanta

Imanto, una nostra arfanalla, giccando
con le compagne, sk infilava neli’'orecchio
ufa piccota conchighia ovale che andd a
leders il narva ottico con pericolo di per-
dere un occhlo. Pasad da un oapedale al-
I'altra, ma nessun dottore sapeva cosa fa-
res. Finalments, un mese dopo, uno s
cialista rivsck 8 estrarre la conchighia, e la
bambina & tornala del futto normale, Atiri-
bBulamo questa grazia a Don Bosco, che
e5%a con le sue compagne ha pregato con
liduaia tutte la mattine.

Jowal (india) Suwor Caroling Panali FMA

UM MALE OSTINATO

Dopo due piccall intenvanti chirurgie &l
polao destro. mi amputarono il braccio,
affetio da tumore maligno, Graze all'in-
tercassione di Maria Ausliatrice g dl San
Glovanni Besco, guarii perfeiiamente, Ma
trascarso un anno, il mala =i ripaté sulla
gpalla, e subfl un altro intervento, Foco pid
di un mese dopo, la ghiandola si formd
nuevamente. | medici mi praticareno fante
curé, ma non vi lurono migharamenti. Al
lara pregammo con pit fervere la Madon-
na g Don Bosco, insleme al Salesiani, alle
FMA & alle ragazze dell'lstiute Santa Te-
resa. Ful sotioposta al traflamento di Tele-

cobaltoterapia. Terminata | clels, i3
ghiandola era completaments scomparsa.
Chiwri { Toring) Ernesfa Roccafi

CADDI NELVULIOTO
THA UN MUCCHID DI CALCINACCI

Sono occupato presso Isliluto Sabe-
slano = 3ant’ Ambrogics di Milano, & il 15
saftembra scorso menire ero inlento &
riordinare una camara sentil improvvisa-
mente il pavimenio cedere sotio | piedi;
prima che potassi renderml conto oi
quanto accadeva, caddi nel vuolo fra un
mucchio di calcinaoc & ol macerie. L'as
siglenza di Marla Auslliatrice e di San
Glovannl Bosco, da sampre tanto lervo-
resamente nvocatl, Tu la mia saivezza. In-
tatti, nancstante if sallo di parecchi malin &
la pericolosa caduta, me la caval eon leg-
Gere escodiariond, & nulla plu. Anche gli
asami radicgrafici non rilevarono alcuna
frattura,. Ringrazio con tanta riconoscenza
Maria Auslliatrice & Don Bosco, @ contl-
o a invocare la lore protezione.

Mifang Glovanni Trivella

=Confermo che gquanio scrive @ sig.
Giovann! Trivally corrispands a verits, e
mi wnisco a8 fwl nel regraziamento alla
Viargine Ausiialrice &a Don Bostde

Sac GoP. Franzedli, direttore

NON C'ERA PIU' MIENTE DA FARE

Desidero fanio che siano pubblicale
quésie umili & povere righe, cha hanno
tanio significato per me. Eravama in pleno
lempo di Sanle Missionl, quando a8 mia
cara mamma. ricoverala in espedale, fu
colla da un collasso cost forle che | medici
dissera di ayvisars a famiglia perchié non
c'era piv nlente da fare, Ma io cominciat
con Iervore una novena a Marka Ausilla-
trice @ a Don Bosco, & con mia grande
sOrpresa, prima ancora cha fossa finlla,
vidi chia mia mamma era fuorl pericelo. in
quindic| ghomi polé lormare a cash quasi
guarita. Aingrazio anche par tante afire
grazia ricevule che mi stavanoe lanto &
cuane

Mura (Brescia) Eilvira Créscin

Suor ML, (Palermo) invitatn & pregara
per la sorella di un'alira suora, che so-
spattava wn brutts male, pragd ardents-
menie Marla Ausiliatrice. Alla vigika di una
visita di controlle quella signdra i senfi
improvvisamenta guarida, o infattl |'indo-
mant 1 medico non le Wovd @il nuila i
soapaita.



CON MID GRANDE STUPDRE

Tre anni fa ebbi un
bambino; morio, con
mia strazio. Da aliors
& nulfla sono valsl
esparimentl & cure
nessuna atfesa sem-
brava pia realizzabi-
Ie. Fu aliora cha mia
madnd, & mia nsapu-
la. vi sorisse parché
mi mandasie 'abili-
na dl San Domanico
Savio, Lo indossar subilo, e comincial con
grande fervore (& novena. || mase dopo,
gon mig grande stupore, mi accorsi d| es-
sara In attesa Non potéva essaere ohe un
s miractlos del piccolo Santo. Non fu una
gravidanza facile: al quinto mesa fui col-
pila da epatite virale, La paura per i bam-
bing che portavo n grembo &ra immensa.
E pregavo sempre il Sante con fervars. i
1" agosto, dopo lanie angosce, ssppure
con Il taghs cesarso, disgdl alla luce una
bellizsima e sana bambing, Maria Rita,

Beimonite Merragno (Palermo)
Rosalin Samangeto

AVREMMO MERITATO
DI ESSERE ESAUDITIY

5i aspettava la nascitn di una terzZa
creatura in un'angoscia indescriviblle. La
malattia defla madre, posaibile causa ol
ancmalie por il figho, @ lunghi mesd di sof-
ferenle allesa dopo la drammatica deck
signe di affrentare |'evento. a onla delle
pit nfauste privision], ¢ mvevano poriati
al momenta risolulive agganciati spasmao-
dicaments & guella feds in Dio che nessy-
no abbandona neila prova pii ardua

Avremmo meritato nol di essare esaudifi
nella nostra povera proghiera, grande
softanto di fiducia? Ci slamo rivoltl cosl al
caro santino Domenico Savio, &l piccalo
protettora delle mammine in pericolo &
delle nascite ditficili, polente ntermedia-
rio prasso il Signore

Con riconoscanza piena di givia com-
moasa annunciamao ory I nascia felicis-
sima di una bambina bella e sana, Possa
#8554 LR QIOINO apprarzand & ficamblara in
bonta il dono grande della vila ricevuia
nelia banadizione dal Signore

Torng La nonna Terasa Casruf

UN GRAZIE, E ANCORA
TANTA FIDUGCIOSA SPERAMEA

Era il 5 di agnsto. Mio figho, di nove anni,
mi seguva per la strada in bicicletta. Im-
provvisaments una macchina velocissima
I investl di strisclo, e fo fece roteare sul
tetta scagliandolo a diversi metri. Fu rac-
colio in condizioni gravissime, con fratture
mulliple, & ricoveralo in ospedale con po-
cha speranze di salvezza. 1o affidal subliio
& sua guerigione a San Domenico Savio,
& cul mi aro gla rivolta in alire circostanza;
e anche guesta volta non restal delusa, 1|
bambing ¥a gradataments miglorando, &
la fiducia aumenta. Chiedo aiuto di pre-
ghiera, parché Fintervants & cul dovrl an-
cora essefe sotlopesio fa ridoni alla famk-
glia del tutto normale

MNembeo (Bargama)
Gemma MNespoll Gritli

Maria Re (Caraglio, Cuneo); « Dieci anmi
dopo 1a seconda malernitd mi troval di
nuowa in attesa Non ero piu tanto glove-
e, & mi precccupal molte. Inkzial subito ln
novena a Maria Acsiliatrice, Don Bosco &
san Domenico Savie. Ora con grande
glala annuncio che wito s & concluso fe-
licementa: la vigiia dell'Assunta & nala
una ballissima bambina che Wit amis-
MO=

Antonio Dreon e famiglia (Cesarolo, Ve-
nezial honno invocato |'aiuto diving per
Intercessione di san Domenico Savio a
favore del loro piccols, cha hel secondo
mese di vila deperiva gravements. Solo
dopo 20 giorni di sofferenza « di préccco-
pazions per il piccoio & per Ui i suol cari |
medici riuicirono a individuame le cause
@ a scanglurare i mals. Gra ringrazianc &
oftrong un dono, promesso In guel mo-
manli diftieill

lusria, Via Marls Auallatrics 32 10100 To-
rine).

La famigiia Brofio (Toring] con Suos
Maria ringraria Don Michela Rua per la
grazia ricevuta a favore del fratello,

Matide Masaracchio (Acate, Ragusa)
per la guarigione del Figlio

Don Vincanzo Orsefo (Aghe, Torino)
per | moltl segni di benevolenza e profe-
zione ned riguardi sucd 8 di parsone care. 8
col vivo desiderio che tuttl si rivoiganc a
lara con fiducia.

F B (Pavia) impiorando protezions per il
progrko gl

Santa & Salvatore Fontd (Paimariggl,
Lececa) parchi finalmanta, dopo 12 anni di
vana atiesa, hanno oftenuic §l dono di una
creatura che ha porato la felieitd nella
famigiia;

La famighia Firpo par ln protezions otte-
nuta in alcuni momanti ditficilssimi, 8 par
I8 crescita dai due figl.

I coniugl Rosso - Marath (Pletra Ligure,
Savana), che mellond safto la pratafionsa
del Santo i loro bimbo;

J.G. (1scle Bahamas) per la nascha di
Lara a soll gai mesl & mezzo di gravidanza,
& par la felice riescita di un difficile inter-
vania &l cudre subito dalia piocaola

'IMPROVVISO E
INASPETTATAMENTE

Sono un axallevo
salesiano, devolo al-
Ia Vergine Ausiiatri
ce & ai nostri Santl,
Domenica B oftobre
scarsa ful chinmato
Jd'urgenza al capez-
rala di mia madra,
marenie per = occlu-
slone  intestinalé n

e estremi-
ments debilitalo s, La
avedana gl amministrato gil uttiml sacra-
menll. Mo invoceto Palulo dells. Vergine
santa, che sempre & tangibiments ol &
stata vicina, & mi song. rivolto all'anima
santa di Artemide Zatti, conosciuto anra-
versa Il Bolletting Saleslanc. A Lul, che
tanio bane ha sampre volulo alle persona
anziane e maiate, ho raccomandatlo la
mamma, ripromettendomi di far pubblica-
re |8 grazia qualora fosse intervenuta.
Brimprovviss & naspetiatamente mia ma-
dre si sblocod da sola. 8 in poche orn ara
fuori pericolo.

Ma non basta' La domenica successiva
viagglave in macchinag per visitare la
mamma ancora in capedala, & slavo rac-
comando a una zia che era con me il fatio
eccazionile da me attribuita all'intercas-
sione dl Zati, quando ful coinvella in un
ingidente gravissimo, che provocavi dan-
ni ingenti afia macchina, ma ci lasciava
itesi! Ringrazio dungue per doppio molivo
i caro Zattl, la Verging Ausiliatrics, & | no-
siri cari Sanii salestant

Viterbo Sergio Mana Gross

Agness Pafurzi (Bassans, Vicenza) & ri-
conoscenle ai Santi Salesiani per varie
gﬂ B fiCavite, & In particolans & Mons.

ersiglia per la guarigione di un figlio da
una brutta frattura & une gamba gid pro-
vala dalla poliomislite; tanto pid ehe il ra-
Gazro resto calmo & sereno per fre mesi,
cpsa per lul tento ditficile. Ringrazia pai
don Rinaldl & Zatll par un altro figlio che
dopo un anno gl ricarche & ruscito a tro-
var lavoro.

Giusappina Micolatti (Piatraperzia, En-
ral ha tnvecaio |a serva di Dio Laura Y-
cufia, @ ofi & ringrazia pér aver oftenuto
fa guarigiona da gravi disturbl di salute.

HANNG PURE SEGMNALATO GRATIE
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